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S K A O F E N Z I V A . — A V S T R I J C I Z A P U Š Č A J O TRST. 

I Z P R A Z N I L I M U Z E J E I N C E R K V E . 
-ooo-

Dunaj, 2*2. avgusta. — ^inočno porodilo vojnega nra-
wm: 

Roosevelt bo pel jal 100 tisoč mož 
v Rusijo. — Wilsonu svetujejo, da 
se pošlje ekspediciia na Rusko. 

Avstrija in papež, i Francoska ofenziva. 
Avstrija ni zadovoljna s papeže- Nemci hočejo preko svojih mrtvih 
vim mirovnim pozivom. — Angle- zavzeti izgubljeno ozamlj. — Ved-

Iz Rusije. 
-ooo 

— \Wraj s«> bili najbolj vroči boji v zgodovini so-
armedf. Vzho<ht.» <»<! Kanala smo morali vas Vrh pre-

pustiti sovražniku. Vsi- laško prizadevanje prodirati po 
vznožju višin južno od vasi. je hilo hresnspešno. 

Južno iu\ B^sol«' s<> bili sovražni napadi, katerih so se 
vdele/ile morne iVte, odhiti. 

Slede«*' lepim uspehom prejšnjega dne, so naši hra-
bri hranilci držali prve strelne jarke vzhodno od Gorice 
iu Bilj proti )>onovnim sovražnim napadom. Ponovno u-
p<*hanje iu v« likc izgube so sovražnika prisilile, da je po-
poldne prenehal z bojevanjem. 

Zelo vroči boji so bili na kraški planoti. Pod zaščito 
artilerijskega ognja, katerega ni mogoče prekašati, je 
sovražnik ml zgodaj zjutraj do jxiznega večera pošiljal 
divizijo za divizijo proti našim postojankam. 

Najhujši pritisk je hil na obe krili. 
V okraju Fait i. Hrib in Kostanjevica je današnji us-

peh odgovarjal hrabremu obnašanju čet in poveljnikov. 
Akoravno smo podvzeli nekatera majhna defenzivna 

umikanja, je bil vendar uspeh brezdvomno na naši strani. 
Od ranega jutra so I^ahi zbirali goste čete in jih pošiljali 
j »roti nam na Krasu. 

V dolini Suzane smo vjeli večje število Lahov. Seve-
rozapadno o<l Arsiero smo vjeli dva častnika in 150 mož 
ter zaplenili tri strojne puške. Zapadno od Gardskega je-
zera smo po ljutih bojih nadvladah neko sovražno opor-
no točko. — 

Prešuje avstrijsko poročilo pravi, da so Avstrijci 
vjeli 5t000 Lahov. 

Zatrjuje se, da so la^ki monitorji obstreljevali Trst. 
London, 22. avgusta. — Poročevalec 4 'Daily Tele-

urapha " brzojavlja iz Milana na Laškem, da je prejel in-
formaeije, da se Avstrijci že več tednov pripravljajo, da 
bodo izprazniti Trst. Vse državne arhive in dragocenejše 
umetniške predmete v muzejih, čitalnicah, knjižnicah in 
cerkvah so poslali na Dunaj. 

Poročevalec pravi, da se rabijo posebni vlaki za pre-
voz teh stvari. 

Vlada je zavkazala, da mora civilno prebivalstvo 
zapustiti mesto. Vojaštvo je preiskalo več hiš, da bi na-
s'i kake laške listine. Iraško prebivalstvo Avstrijci zelo 
zatirajo. 

Rim, 22. avgusta. — Na celi fronti divjajo hudi boji 
lire/, prestanka. pravi laško vojno poročilo. Severno od 
Gorice s«' operacije nadaljujejo ponavadi. 

Premagali smo ves sovražni odpor in naravne ovire. 
Proti jugu so bili večinoma krajevni boji. Posebno 

Ijuti pa so bili na Krasu. 
Xa celi črti so naše čete dosegle nadaljne uspehe in 

piemagale vse težkoče, ki se nam nudijo pri vsakem jardu 
z a v z e t e g a ozemlja. Vsako ped zemlje držimo kot trdnjavo. 

Naši zrakoplove i so bombardirali sovražne čete in ra-
zna poslopja v Cepovanski dolini in ob vzhodnem pobočju 
Grmade. Avstrijci so imeli velike izgube. 

Več železniških postaj je pogorelo. Število neranje-
»nh Avstrijcev znaša 311 častnikov in več kot tisoč 
mož. Vplenili smo :t0 topov srednjega kalibra. Ostali boj-
ni plen je velik in še vedno narašča. 

V Trent inn kakor tudi ob Soči so Avstrijci na več 
krajih vprizorili napade, katere pa smo vse odbili. 

V dolini I jedro je sovražni napad imel za posledico, 
<U so Avstrijci morali bežati. Padlo nam je v roke več 
vojakov in mnogo vojnega materjala. 

Washington, I). ('., 22. avgusta. 
Skupno s poročilom, da so prišle 
zaupna vojaške vesti najrevnejše-
ga značaja iz Petrograda. se je da-
nes izvedelo, da se je od ofi<"jelne 
strani svetovalo' vladi, da bi bil 
polkovnik Terwlor Koosevelt s 100 
tiso<*' mož brojee« armado poslan 
v Rusijo. 

To priporočilo je izšlo iz nepo-
sredne Wilsonove bližine in sicer 
zaradi omahujoče morale v ruski 
armadi. 

Zanesljivega poročila še ni. ako 
bo Koosevelt hotel sprejeti službo 
v Rusiji, toda polkovnik je pred 
časom izrazil svojo voljo, da je 
pripravljen služiti v vsaki vojaški 
lastnosti: zaradi tega se domneva 
da bo sprejel vsako tako ponudbo. 
Zahteva se 100 tisoč mož ameriške 
armade, ki pa bo vzeta iz stalne 
vojske in ne bo obstojala iz prosto-
voljcev. 

Ameriška javnost je prepričana, 
da bi v kritičnem času bilo zelo 
velikega pomena, ako bi se Roose 
veltu ponudilo poveljstvo, take ek-
spedieije. 

Do zdaj še ni mogoče vedeti, 
kako je washingtonska vlada spre-
jela to priporočilo; znano je samo. 
da se je priporočalo. Danes se je 
govorilo, da je ruska vlada prosila 
Ameriko za vojaško pomoč, toda 
tudi to se ne more z gotovostjo 
trditi, kajti državni tajnik ni ho-
tel o tem ničesar izdati, kakor sa-
mo to, da je bilo priporočilo zaup-
no in da se za sedaj o tem ne sine 
iiič natančnejšega objaviti. 

Splošno se priznava, da se naha-
ja Rusija v zelo kritičnem položa-
ju, kar se tiče vojaških zadev: 
vse pa kaže, tudi, so Nemci uspeš-
ni v prizadevanju, da bi prepreči-
li provizorično rusko vlado, da bi 
dobila kontrolo nad deželo. 

Elihu Root, ki je vodil ameriško 
misijo na Rusko, je rekel, da je 
velika nevarnost, da bo Nemčija 
nadvladala rusko vlado z veliko 
agresivno vojaško kampanjo. Ka-
kor se vidi, Nemčija tudi nekaj ta-
kega namerava in sledi tej poli-
tiki. 

Ker se Nemčiji ni posrečilo skle-
niti z Rusijo separatnega miru. 
hoče zdaj zlomiti rusko vojaško 
moč iu utrditi se v deželi na teti 
praktični način kot v Belgiji in na 
Poljskem. 

Lansing je mnenja, da se nika-
kor ne sm/ dovoliti, da bi razpadla 
ruska armada, zaradi tega je tudi 
Lansing za namero, da se pošljejo 
v Rusijo ameriške čete. 

Root se je posvetoval s pred-
sednikom Wifsonom o tem. ako bi 
bilo svetovati, da se pošlje v Ru-
sijo ameriška armada in ako bi 
imelo to kak uspeh. Predsednic 
Wilson meni, da bi ameriška ar-
mada bila velikega moralienega 
pomena in bi zelo ^vala na ru-
ske vojake. 

Potem ko je Root poročal vse 
podrobnosti h Rusije, so bili v 
vladnih krogih mnenja, da se po-
šlje mala ameriška armada na po-
moč Rti«K>m in temu načrtu so na-
klonjeni še sedaj. 

An«lc«ki odgovor papežu. 
Rim, Italije, 22. avgusta — V 

pondeljek je angleški poslanik v 
Vatikanu izročil papeževemu taj-
niku kardinalu <ta»parriju odgo-
vor angteake vlade na papeževo 
mirovno poUanieo. V od govoru se 
glaiti. da bo angleška vlada dobro-
hotno in resno proučuval« (»apežev 
po*iv. 

Kardinal (Jasparri je izrazil u-
paoje, da bodo bojujoče a* države 
odobravale štiri glavne točke po-
slanic. kakor *> jih že začrtali an-
gleški, ruski, francoski, nemški iu 
avstrijski odgovorni ministri; 
med tem ko j« Wilaonova mirovna 
poalanic« vsebovala v«e točke pa-
peževega načrta. 

Ko m je govorilo, da je papež 
poalal mirovno poslanico na pro-
šnjo avstrijske cesarice Cite, je 
Vatikan sanikai, da je popež v o-

Pershing priča verdunske bitke. 
Pari*, Francija. 22. avgusta. — 

General fVrs-hine in več njegovih 
("astnikov je bilo priča nove ver-
dunske bitke, kjer so videli veli-
kanske najmodernejše boje. 

To je bilo prvikrat, da so imeli 
ameriški častniki priliko opazova-
ti francosko armado v boju; za 
mnoge je bil to prvi ognjeni krst. 
Pershing je že prej videl Anglež* 
v boju. 

Ruski general ubit. 
Petrograd. Rusija. 21. avgusta. 

Kakor poroča Novee Vremja, je 
prejel Kerenjski brzojavno poro-
čilo, da so vojaki ubiii generala 
Purgasova. ki je bil v vojni služ-
bi od poeetka vojne. Neka stofnija 
ni hotela priznati na novo postav-
ljenega poveljnika, nakar je ge-
neral Purgasov odredil, da se stot-
nija razpusti in je dal voditelje 

Uporniki so nato obkolili 

Vojna poročila. 
Washington, I). C.. 21. avgusta. 

Vojni department pripravlja te-
densko poročilo o vojnih dogod-
kih. Javnosti se bo objavilo vse. 
kar se tiče gibanja čet, bodisi do-
ma. ali pa na Francoskem. Poro-
čalo se bo tudi po vrsti o prihodn 
transportov. Ob javi jen je bo pod 
kontrolo vojnega tajnika Baker-ja. 

Angleški parlament odgoden. 
LonAon, Anglija, 21. avgusta. — 

Danes je bil angleški parlament 
odgoden do 16. oktobra. 

Avstrijski diplomati. 
Peking, Kitajsko, 21. avgusta. 

Avstrijsko-ogrski poslanik, kakor 
tudi konzuli ki morajo zaradi voj-
ne zapustiti Kitajsko, se bodo v 
Šanghaju vkrcali na nizozemski 
parnik ter bodo preko San Fran-

ške int.-ige. — Past za cesarja. 

Stockholm, Švedsko. 22. avgu-
sta. — Nemci so postali nezauplji-
vi in dolžijo papeževo poslanico, 
da jf izdelana pod anglškim upli-
vom. Ne samo Vsenemci. ki si ne 
žele nikakega papeževega posre-
dovanja, temveč tudi drugi Nem-
ci so mn«*nja, da je mirovni poziv 
angleška past, ki je nastavljena 
za zmagovitega kajzerja in njegov 
narod. 

To id* j o opirajo na dejstvo, da 
ie angleški poslanik prpjel in raz-
poslal pepeževo poslanico. To jih 
je dovedlo do zaključka, da se je 
papežu zagotovilo zavezniško odo-
bravanje. še predno je bila razpo-
slana poslanica, zaradi tega po-
slanica ni brez angleškega vpliva. 

Nemško časopisje svari čitate-
lje. da se naj nikdar ne vdajo mne-
nju, da je papežev poziv sad nem-
ških intrig, temveč, kakor pravi 

Vossische Zeitung". je to posle-
dira angleških spletk. List pravi, 
da ni dvoma, da si Angleška želi 
miru po papeževih pogojih. 

Značilno je. s kako različnimi 
čustvi je bila sprejeta ta posla-
nica. -Madžari jo pozdravljajo z 
divjim veseljem in zadovoljstvom. 
Uradni in neuradni Madžari niso 
skrivali svojih čustev. Ogrski cilj 
sedanje vojne je, da se sklene mir 
kakor hitro je mogoče. Ogrska ne 
mara osvajati tujega ozemlja; za 
dovoljna je, da se ji garantira ne-
dotakljivost dosedanjih dežel. Za 
radi tega sprejme Ogrska pape-
ževe pogoje v eeJoti kot podlago 
za mirovna pogajanja. 

Ne pa tako Avstrija. Ameriške-
mu poslaniku, Ira Nelson Morrk-u 
v Stoekholmu se poroča, da posla-
nica ni po volji avstrijskih Nem 
cev, ki so označili nekatere točke 
kot nesprejemljive. Nikakor ni 
avstrijska javnost zadovoljna s 
predlaganim prebiscitom, da bi se 
dovolilo avstrijskim Lahom, da si 
sami smejo voliti bodočo usodo. 
Dasiravno izhaja vpliv na napeža 
z dunajskega dvora, je bil končni 
izid nepričakovan in je razburil 
Dunaj. 

Avstrija bo gotovo podala izja-
vo. da ni nikdar obljubila papežu, 
da bo dovolila laškemu prebival-
stvu. da določi svojo usodo po 
svoji volji. 

Ta poslanica bo Avstrijo še bolj 
odtujila Ogrski. Ne sme se pa pre-
zreti. kako se zadrže Bolgari na-
sproti poslanici. Bolgari so vedno 
bolj nezaupni proti Nemcem zara-
di njihove, mirovne propagande, 
ker so prizadete bolgarske aspira-
cije in sanje po "Veliki Bolga-
riji." 

no odgnani — Verdun rešen. 

Pariz, Francija, 22. avgusta. — 
L juti protinapadi, v katere j v! 
nemški prestolonaslednik poslali 
svoje najboljše čete, niso mogli j 
raztrgati železne pesti, ki drži na; 
novo pridobljene utrdbe severno 
od Verduna. 

Boji so še vedno na višku. Tone 
za tonami jekla in eksplozivnih j 
snovi padajo na postojanke, s ka-! 
terih mislijo Nemci še vedno vsta-1 

viti francosko ofenzivo. 
Francozi so zavzeli vsako stra-

tegično točko, ki varuje Verdun, 
razun hriba št. 304 na zapadni 
strani Mozele. Toda ta hrib že ni 
več tolike važnosti, odkar so Fran-
cozi zasedli Le Mort Home, ki ob-
vladuje hrib št. 30+. 

Francozi so že obrnili uničujoč 
ogenj na ta hrib in vse okrog je 
padlo v razvaline in smrt. 

V nemških črtah ni primanjko-
valo poguma ; Nemci so preko 
svojih mrtvih dr vil i čez poljano, 
ki se je namakala v krvi. Na tem 
mestu pa so bili zbrani najboljši 
francoski topničarji in vsi Nemci 
so bili postreljeni še preono so 
dosegli francosko črto. Ako pa se! 
je komu posrečilo priti blizu pr-
ve francoske vrste, tedaj so jih 
strojne puške in ročne granate 
raztrgale na drobne kose. 

Navzlic temu, da so Nemci ime-
li na malem prostoru 400 baterij 
so v iMjndeljek in torek v deset-
urnem boju izgubili ozemlje, ka-
terega so zavzeli v treh mesecih. 
Nemci so obdržali le majhen kos 
ozemlja, ki jim je ostal od velike 
nemške ofenzive v februarju 1916. 

Verdun je sedaj popolnoma va-
ren pred sovražnikom. Zdaj se bo 
mesto lahko rabilo za bazo in že- f 
lezniško križišče, med tem ko so 
je prej Nemci obstreljevali s težko 
artilerijo na Le Mort Home. 

Najhujši boji so bili v ponde-l 
Ijek ponoči. Na obeh straneh soj 
rabili veliko množiino strupenih 
plinov. Prvič v zgodovini so se na 
odprtem polju rabili težki topovi, 
ki so se do sedaj uporabljali samo 
za podiranje utrdb in zakopnih 
trdnjav, katere je zgradila nemška 
inžinirska umetnost. Samo zračni 
puh. ki nastane pri razstrelbi ta-
kega projektila, more vreči moža 
ob steno, da se razbije. 

V pondeljek je bilo v prvih bo-
jih uničenih 21 nemških letal. 

D R Ž A V N I D E P A R T M E N T NOČE O B J A V I T I BRZO-
J A V K , K I J I H D O B I V A I Z RUSIJE. — GOVORI SE 
CELO, D A JE K E R E N S K U ODSTOPIL. — E K S T R E M 
N I E L E M E N T I V R U S U I SO S E B A J E Z A Č E L I PO-

G A J A T I Z NEMCI . 
-ooo-

Washington, D. C., 22. avgusta. (Associated Press). 
— V zadnjih štiriindvajsetih urah je dospelo iz Petrogra-
via ver oficielnih brzojavk,'ki so napravile mogočen ntis 
na tukajšnje vodilne krojfe. 

Državni department ni še objavil teh brzojavk in jili 
nnjbrže tudi tako hitro ne bo. 

Iz bfzojavk je baje razvidno, da je zavladala na Ru-
skem silno resna situacija. 

Nekateri domnevajo, da igra zdaj v Rusiji ekstremni 
socjalistn-iii element glavno nlogo in da se je že začel, — 
oziroma, da se bo v kratkem času začel pogajati z Nem-
čijo. 

Washington, 22. avgusta. — (International News 
Service). — Iz zadnjih poročil, ki so dospela iz Rusije, je 
razvidno, da vlada po ruskih mestih veliko pomanjkanje. 
V prvi vrsti primanjkuje premoga. 

Ljudje se boje zime. ki bi gotovo zahtevala na tisoče 
in tisoče žrtev. 

Rusija hoee dopovedati zaveznikom, da lahko edinole 
s tem pogojem nadaljuje z vojno, če ji zavezniki v vseh 
ozirih pomagajo. 

Nek vojaški strokovnjak je rekel, da so Francozi, 
Italjani in Angleži samo zastran Rusije uvedli sedanjo 
ofenzivo. 

Newyorska "Evening P o s t " je dobila od svojega po-
ročevalca v Washington!! poročilo, da ni hotel danes dr-
žavni tajnik Lansing črhniti niti besede o položaju na 
Ruskem. f 

Časnikarski poročevalci so dobili iz precej zaneslji-
vih virov poročila, da se nahaja Kerenskij na varnem in 
da je vložil svojo resignaeijo. 

Govori se tudi, da se hočejo nemški vojaki pri Bigi 
pogajati z Rusi. 

Nemško vrhovno poveljstvo je poklicalo veliko nem-
ških čet iz Galicije. 

Ko je bil Kerenskij v Moskvi, so mu priredili prebi-
valci zelo hladen sprejem. 

Podkupljivost zdravnikov. 
Zvezne oblasti so včeraj aretira 

le dr. Henrija Seligmana v Brook-
lynu, ki je bil kot zdravniški izve-
denec pri naborni komisiji v okra 
ju št. 52. Dolžijo era. da se je dal 
podkupiti. Ponudil se je nekemu 
mladeniču, da ga pri naboru zvr-
že, ako mu plača $200. Obenem so 
aretirali tudi Lazarja Jacobsona 
ki je posredoval. Oba so postavili 
pod 10 tisoč dolarjev varščine. 

Veliki knezi zahteva i o volitev. 
Petrograd, Rusija, 21. avgusta. 

Velika kneza Nikolaj Mihaelovič 
i» Pavel Aleksandrovih sta posla^ 
la Vazilu Maklakovu pismo, v ka-
terem protestirata proti odredbi, 
da carjeva rodovina nima volilne 
pravice. 

Protest so podpisali vsi drugi 
veliki knezi in velike knesrinje. V 
j)ismu stoji tudi .da se bo protestu 
pridružil tudi prejšnji car. 

Veliki knez Pavel Aleksandro-
vie je tudi prosil Kerenjskija, da 
se mu dovoli, da bi smel živeti v 
Svediji, češ, da je zanj življenje 
na Ruskem pretežavno. 

Nova nemako-švicanka pogodba. 
Patriz, Francija. 21. avgrusta. — 

Po brezžičnem brzojavu iz Curi-
ha se poroča, da je bila sinoči v 

jBernu sklenjna in podpisana no-

Ruski parnik je potopil U-čoln. 
Atlantsko pristanišče, 21. avgu-

sta. — Nek ruski parnik. ki je pri-
šel danes v pristanišče in ki si je 
priboril pot skozi led v Severnem 
ledenem morju ter pri tem zado-
bil na strani luknjo, je potopil 
nemški podmorski čoln, ki je bil 
zelo velik in se je ves prikazal na 
vodi. Pričel je iz daljave treh milj 
streljati na parnik. Oddal je de-
set strelov, izmed katerih je eden 
poškodoval parnik na prednjem 
koncu. Tudi s parnika so streljali 
na podmorski čoln. ki se je po 
sedmem strelu potopil. 

Nemči na Španskem. 
Barcelona, Španija. 21. avgu-

sta. — Od pondeljka naprej, od-
kar je bila razglašena splošna 
-stavka, so bili v Berceloni in po 
sosednih mestih veliki nemiri. — 
Ves dan je bilo slišati strele raz 
strehe in skrivališč. Mnogo oseb 
je bilo ubitih in ranjenih; toda na-
tančnih poročil ni. 

Proti nekaterim hišam, v kate-
rih so se utrdili sta v k ar ji, so pri-
peljali artilerijo. ki je pomšila tri' va gospodarska pogodba med Nem 
hiše. čijo in Švico. 

Liberalni listi so smeli iziti. 
Edini list, ki še izhaja v Bareelo- Posojilo A"g1Hrvi 
ni, je "Vanguardia", ki prinaša Washington, D. C., 21. avgusta, 
samo oficjelna poročila, ki pa ni- Danes so Združene države zopet 
so zanesljiva. Poleg tega izhaja posodile Angleški 50 miljonov do-
tndj še "Diagrafieo"* o katerem larjev. Skupno posojilo zaveznl-

da ga plaža nem- kom znaša do sedaj eno 

Kancler in papeževa nota. 
Nemška vlada mora braniti Nem 
ce in Nemčijo. — Mirovni pogoji 
papeža Benedikta. — Rajhstag se 
strinja s papeževo noto. — Nem-
čija se mora naiprej posvetovati s 
svojimi zavezniki. — Nemčija ne 

bo več ponujala miru. 

Kodanj, Dansko. 22. avgusta. 
Iz Berlina poročajo, da je rekel 
nemški kancler pred glavnini od-
borom rajhstaga sledeče: 

Z ozirom na stališče naših so-
vražnikov. ima nemško časopisje 
čisto prav, ako pravi, da Nemčija 
ne more priti na dan /. novimi mi-
rovnimi predlogi. 

Kancler se je nadalje skliceval 
na nek članek, ki j*1 izšel v socja-
lktičnem Vomvaertsu". V tem 
članku je rečeno, da preostaja Nem 
eiji edina alternativa in to je 'bra-
niti nas in naše'. 

— In ta izjava — je rekel dr-
žavni kancler — je izraz čustev, ki 
prevladujejo v nemškem narodu. 

Berlin. Nemčija, 22. avgusta. — 
Nemški državni kancler dr. Mi-
chael is, je rekel pred glavnim od-
borom nemškega rajhstajra, da ne 
bo Nemčija prej odgovorila pa-
peževe mirovne predloge, dokler 
se ne bo posvetovala s svojimi za-
vezniki. 

Nemčija se v vseh ozirih strinja 

do centralni zavezniki popolnoma 
poraženi. 

Michaelis ne bo napravil nobe-
nih korakov, dokler se ne bo po-
svetoval 7. rajhstagom. 

Na vseh frontah je položaj nem, 
ške armade izboren. Zavezniki na-
penjajo vse svoje sile, pa ne mo. 
rejo ničesar opraviti. 

Kodanj. Dansko, 22. avgusta. — 
Ko je nemški državni kancler po-
jasnil jrlavnemu odboru rajhstaga. 
da se bo Nemčija prej posvetovala 
s svojimi zavezniki, predno bo od-
govorila papežu, so razni socjali-
stični govorniki izjavili, da popol-
noma odobravajo papeževo po-
letje ter da y. veseljem pozdravlja-
jo vsak korak, ki bi mosel dovesti 
do miru 

Tudi napredne stranke so se ja-
ko laskavo izrazile o papeževi noti. 

Izstreljen Zeppelin. 
London, Anglija, 21. avgusta. 

Angleška lahka flotila je danes 
zjutraj uničila pri Jutland i ji en 
Zeppelin. Posadko so vjeli. 

Milj oni nemških odlikovanj. 
Amsterdam, Nizozemsko. 21. av-

gusta. — Ce.̂ ur Viljem je dovolil, 
da se sme objaviti, da je do 1. ju-
nija razdelil 2 miljona 250 ti*oč 
redov železnega križa. 

PiščaU orgelj za topove. 
Pariz, Francija, 22. avgusta. — 

Češki listi poročajo, da je vlada 
ob vest Ha vse cerkve in izdeloval-

s papeževimi predlogi, toda z za- ee orgelj, da bo vlada pobrala vse 
vezniki se ne more prej pogajati. I piše al i pri cerkvenih orgijah, da 
dokler oni vstrajajo na stališču. I se pokrije potreba vojne indu-
da je mir nemogoč, dokler ne bo- strije. 

Pošiljateljem denaija. 
» ' 0 » * * 1 

Kakor že znano, ne sprejemamo več denarja za iz* 
plačila v Avstriji, Ogrski in Nemčiji. 

Lahko pa vedno še izposlajemo izplačila vojnim ujet. 
sikom in drugim • Rusiji, Italiji in Franciji, kakor tudi 
onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo v krajih, ki M 
nnodemi po laški armadi 

Kadar pošljete denar, priložite tudi dopisnico aH pi« 
smo vojnega ujetnika, ker nam s tem pomagate sestaviti 
pravilni nadov. " 
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Vojni dobički. 
fiovnr senatorja »Tohnsona glede vojne dohodninske 

trkom knferega je izjavil, da za morejo oni, ki 
v'iiovi'ujejo kri vojne najboljše nositi vojne stroške'*, — 

« ' j« ' izraza rustvu pretežne večine ameriškega naroda. 
1'rvi podstavek zdravega obdaecnja v vojno-dohodnin 

s k i |»r«illogi, je — vojni dobiček. 
Stem mislimo povečane dohodke posameznikov in 

! ni |M»ra»-ij, kater«4 je pripisovati izključno le vojni sami. 
Kongres, ki modro in pravično konskribira ljudi, se 

i1 e m«- obotavljali pri konskripeiji tega denarja. 
Zahteva senatorja iz Kalifornije je v popolnem so-

; lasju / izjavami predsednika Wilsona glede vprašanja 
i-Irdač« nja io dobičkov. Predsednik je šel na dno ekonom-
ske.ua vprašanja v svojem vojnem nagovoru na kongres 
dne 1». aprila tekočega leta, ko je rekel: 

— Involvirana bo seveda tudi dovolitev primernih 
kreditov na račun vlade; te kredite bo podpiralo dobro 
v »mišljeno obdačpnje, v kolikor ga more prenesti sedanja 
generacija. 

Rekel sem. v kolikor ga more prenesti na primeren 
n a č i n sedanja generaeija, kajti povsem nemodro bi bilo 
temeljiti kredite, ki so sedaj potrebni, izključno na izpo-
sojeni denar. 

Vaša dolžnost je varovati naš narod pred resnimi 
te /kočami in pomanjkanjem, ki bi prav gotovo nastalo 
vsled velikih jxjsojil. 

Moralno in domoljubno stran zadeve pa je osvetlil 
H edsednik v svoji proklamaeiji z dne 11. julija na podjet-

mke in industrijalce v deželi: 
— Domoljubje pušča dobičke na strani. V teh dneh 

i.a-e najvišje preskušnje, ko pošiljamo na stotine tisočev 
naših mladih mož preko morja, da služijo veliki stvari, ne 
ho noben resničen mož, ki je ostal tu, da dela zanje ter jih 
vzdrži s svojim delom, vprašal samega sebe, koliko bo 
osebno pridobil iz tega svojega dela. 

Noben resničen patriot si ne bo dovolil, da bi jemal 
\ denarju plačilo za njih junaštvo ali skušal postati bogat 
potom prelivanja njih krvi. Dajal pa bo tako prosto in s 
tako požrtvovalnostjo kot dajejo oni sami. 

<V dajejo oni svoja življenja, ali ne bo dal on vsaj 
svoj denar! 

1'n dsednik se je v tem pozivu na domoljubje podjet-
i1 i k o v in industrijalcev dotaknil prav posebno cen, a vse, 
Kar je rekel, se tiče tudi obdačenja vojnih dobičkov, kajti 
o'»e stvari tvorita del istega problema. 

Treba je priznati, da je delo sestave predloge, ki bo 
primerno obdačiln dobičke, ki so v resniei cisto vojni do-
U< ki ter ob istem času pustila na strani redno industri-
jo, i z van m l no težavno. 

To je zelo komplicirana naloga, ki zahteva velike po-
zoi nosti in premisleka, katere se pa predvsem ne smejo 
Nt it i zakonodajni z duhom brezobzirnosti glede vseh po-
sted ie, Če so le enkrat obdačeni vojni dobički. 

I Vi tem delu potrebuje kongres poštenega in inteli-
gentnega nasveta velikih industrijalnih interesov samih, 
pri katerih gre za veliko več kot pa za dividende same. 

Po tej vojni bo stališče ameriškega naroda proti ve-
liki industriji določeno v precej veliki meri po postopa-
nju velike industrije v tej vojni. Stari mejniki so že po-
rumeni in mir bo videl svet, iz katerega je popolnoma iz-
ginil stari rešpekt za posestne pravice kot take. 

< e IHMIO sprejel i narodi kot taki v polnem obsegu dr-
ii soeijalizem, bo v veliki meri odvisno od pripravlje-

nosti, s katero deli organizirano bogastvo žrtve naroda 
ter ga podpira v stvari, za katero bo dalo na stotine tiso-
čev vse, celo svoje življenje. 

Neštete možnosti dobrega in slabega značaja so in-
volvirrme v bojnem klicu, ki ga je dvignil sen. Johnson, 
in mojstri ameriško finance in industrije ne morejo na-
praviti večje napake kot označevati predlogo o obdače-
n.ju vojnih dobičkov kot izraz slabo uravnanega — radi-
kal i zma. 

D i p i s i . 

i.avi 

Sheboygan, Wis. 
Kar se tiče delavskih razmer, 

so še dosti po v olj ne, ker dela se 
s polilo paro, samo draginja je z 
vsakim dnem veeja. 

Ravno ko danes to pišem, ni-
mam poroča*i kaj veselega, pač 
pa žalostno novico, da bodo vede-
li znanci in prijatelji. Tužnim sr-
šeni naznani jam. da je nemila 
smrt pretrgala nit življenja, na-
šemu rojaku Jo&ipu Slaku v ata 
rosi i 38 po knatfki mučni bo-
lezni. Previden s sv. zakramenti 
je d«ne 15. avgusta zjutraj ob pol 
4. za večno zaspal. Pokojnik je 
bil č-lan društva ' I l i r i j a " in elan 
podpornega društva "Matonin-
ga' . Pokojiik je bil sedaj že v tre-
tje v Združenih državah, kjer si 
je služii kruh v potu svojega o-
bra".a ze nad 14 let. V domovini 
zapušča svojo ženo in tri nedo-
rastle otroke v starosti S—17 let 
ter eno sestro. Doma je bil iz Cuž-
ne vasi. fara Trebelno na Dolenj-
skem. Pogreb se je vršil 17. avg 
zjutraj ub H. uri v slovenski kato-
liški cerkvi sv. Cirila in Metoda, 
kjer bila maša zadušnica. Dru-
štvo • Iliiija" je svojemu so bratu 
preskrbelo slovesni pogreb z god-
bo. ki je igrala žalostinko k več-
nemu počitku. Sprevoda se je vde-
ležilo društvo Ilirija'* v obilnem 
številu. Ix*pa hvala vsem. kateri 
ste ga obiskali za časa bolezni in 
ob njegovi k.nsti; največja zahva-
la pa društvu "Iliri ja", ki mu j* 
preskrbelo tako lep pogreb in mu 
podelilo v zadnji pozdrav pre 
krami venec. Slednjič i »H kličemo 
svojemu rojaku in prijatelju: Xaj 
mil bo lahka tuja zemlja! 

Frank Progar. 

Pullman-Chicago, 111. 
Posebnih novic ni; delamo se-

daj še vedno, zanmprej pa kaže 
IkjI j ska bo v Pullman tovarni, ker 
bodo rabili vozove za vojaštvo. 

Do zdaj so štirje Ribničani po-
trjeni k vojakom; vee jih pa pri 
de še ta teden na vrsto. 

Dne 13. avgusta smo obhajali 
svatbo. Oženil se je Bel<°fi .Tane-
zek z Tletovo hčerjo. 

Pozdrav! Štefan Urbanov. 

Amerikanci v ognju. 
Prvikrat v zgodovini je pričel 

stric Sam pošiljati svoje vojake 
preko morja in nobenega dvoma 
ni, da se bodo ameriški vojaki 
dobro obnesli ter pokazali Evro-
pejcem, da v njih še ni izmrlo ju-
naštvo in da niso le narod lovcev 
za dolarji, kar se jim rado očita 
onstran morja. 

V naslednjih člankih, katere 
bomo poljubno priobcevali, bomo 
skušali orisati junaška dela števil 
nih Amerikancev, ki so se odliko-
vali po svojem junaštvu in domo-
ljubju. 

STREL, KI GA JE BILO ČUTI 
PBEKO CELEGA SVETA. 

V jutranji zori dne 19. aprila 
leta 1775 je čepela skupina golo-
rokih farmerjev in rokodelcev 
pred nekim mostom v bližini dole-
njega konca vasi Lexington, Mass. 

Zemlja ob cesti je bila napol-
njena z ženskami, ki so imele sicer 
solzne oči, ki pa kljub temu niso 
omahovale, dočim so se oklepali 
žensk napoloblečeni otroci. Neka-
tere teh žensk so dvigale otroke k 
možem v noslovilni poljub. 

Skupina golorokih mož pri rao*t 
nem pročelju se je sestajala iz 
"trenutnih mož" države Massa-
chusets. ki niso nosili nikakih uni-
form, dočim jih je bilo le malo 
boljše oboroežnih kot z domačo pu 
ško. Na mestu je bilo zbranih ne 
kako 130 teh "trenutnih mož" in 
poveljeval jim je kapitan John 
Parker. 

Vsakdo izmed skupine pa je o-
bračal v presledkih svoje oči pro-
ti cesti onstran mosta, katera ee 
sta je vodila v Boston, oddaljen 
deset milj. Po tej cesti, nekje v 
mrzli jutranji megli, se -je pomi-
kala proti vasici smrt. 

Tiinajst amerikanskih kolonij 
se je uprlo proti krivičnim dav 
kom in zatiranju, kateremu so bi-
le izpostavljene od strani Anglije, 
prejšnje domače dežele. Angleški 
kralj nemškega pokolenja. Jurij 
lil., pa ni dovolil, da bi imele te 
kolonije sploh kake pravice. 

Zadalo se ie ni nobenega orga-
niziranega udarca, a čas odločjtv«. 
je dozorel in cela dežela je zasle-
dovala razyoj stvari T Massachu-
•eta. Čutilo ae je. da ae mora pri-
četi vpjna T tej pokrajini 

Močna sila regularnih det je dr-

žala Boston. Po celi pokrajini o-
krog mesta pa so se domoljubi na 
skrivaj urili v rabi orožja, zbira 
li orožje, municijo in provizije ter 
čakali na bližajoči se spopad. 

Angleži v Bostonu so izvedeli, 
da so nagromadene v Concora ve-
like zaloge Živil in orožja. Coneord 
pa se je nahajal sedem milj on-
stran Lexingtona. 

V noči 18. aprila pa se je napo-
tila četa 800 angleških veteranov 
pod poveljstvom majorja Piteairn 
proti Coneord, da zapleni ali pa u-
niči tam nahajajoče se zaloge. O 
tem načrtu je slišal Paul Revere, 
neki zlatar iz Boston. Splazil se je 
skozi angleške straže, prijahal po-
noči v galopu v Concord ter širil 
po celi poti novico o prihodu ek-
spedicijske čete. Naenkrat jc bila 
na nogah cela pokrajina. 

Pri mostu v Lexington je čakat 
prvi odedlek "trenutnih mož" na 
prihod Angležev. Angleška četa 
je bila šestkrat večja ter je raz-
ventega tudi obstajala iz izurje-
nih vojakov, ki so bili dobro ob-
oroženi in opremljeni. Dasiravno 
so ti odločni farmerji vedeli za vse 
to. vendar niso poznali nobenega 
strahu. 

Naenkrat je priletel neki deček 
s ceste onstran mosta ter kričal, 
da je videti prednjo stražo An-
gležev. Skozi jutranjo tišino pa 
je bilo čuti močne stopinje an-
gleških vojakov. Blestele so rdeče« 
uniforme in muškete sovražnika. 
Major Piteairn, ki je jahal na če-
lu oddelka, je videl ubogo skupino 
oboroženih farmerjev, ki so se zbra 
li skupaj, da branijo most. 

— Razpršite se, vi ustaši! — je 
za rohnel. — Odložite orožje in na 
razen! 

"Trenutni možje" pa so stali 
trdno kot most sam. Piteairn jim 
je zagrozil s svojo pištolo ter da. 
svojim četam neko povelje. Naen-
krat. so se dvignile puške vojakov 
in zagrmela je salva v skupino 
farmerjev. "Trenutni možje" so 
vrnili strele kot so jih pač mogli. 
Ko pa se je razkadil dim. so dvi-
gnile navzoče ženske velikanski 
krik. kajti šestnajst junaških faK 
merjev je ležalo na zeleniei mrtvih 
ali ranjenih. 

Izstrelilo se je pn i strel revolu-
cije. "strel, ki ga je bilo čuti pre-
ko celega sveta". Odmev teh stre 
lov pa ne bo nikdar prešel v ti5l-
no. dokler bo naša dežela sama še 
prosta. 

Zmagoslavni Angleži pa so se 
pomikali naprej proti Concordn 
ter celo ropali in uničevali last u-
stašev. Tam pa so se obrnili nazaj 
proti Bostonu, kajti hitro so spo-
znali, da je lažje utakniti svojo 
roko v sršenovo gnezdo kot pa po 
tegniti jo nazaj neranjeno. 

V tem času pa je že mrgolelo 
po celi pokrajini oboroženih mož 
Na "rdečesrajčnike' pa so strelja 
li izza grmovja in plotov ter iz 
hiš. Povsod jih je bilo polno in 
nikjer nobenega. Ko se jih je lio 
tel Pitcarin postaviti po robu, so 
se poskrili in izginili. Kakorhitro 
pa je pričel nadaljevati s svojin: 
pohodom, se je pričelo streljati \ 
Angleže z vseh strani. 

Popadalo je že na ducate angle-
ških vojakov in slednji so pričeli 
hitrejše korakati. Kmalu pa se je 
to korakanje izpremenilo v pani 
čen beg in vojaki so pričeli me 
tati proč svoje puške in turnistre. 
Vsakdo pa je skušal rešiti svojo 
lastno kožo. Farmerji pa so se te 
daj prikazali iz skrivališč ter vpri 
zorili na vojake pogon. Le močno 
ojačenje, katero se je poslalo iz 
Bostona, je rešilo celo angleško 
silo pred popolnim uničenjem. 

Tako se je končala borba prve 
ga dne naše dežele kot dežele in 
to je bil dan, — na katerega se je 
rodila Prostost. 

Smrt srbskega pesnika. 
"Beogradske No vine" poroču-

jOr da je umrl odlični srbski pes-
nik Vladislav Petkovič, s psevdo-
nimom "Dis" . Ko se je vozil na 

Krf (Corfu), jc bil parobrod 
torpediraai in " D i s " je izginil v 
morskih valovih. Zadnji Čas je ži-
vel v Parizu, eleganten, s svršm-
kom čez roko se je šetal po boule-
vardu, brez pare v žepu. Star je 
bil 40 let. lizdal je dva zvezka, le 
pih pesmi, tretji se je potopil ž 
njim v morskih globinah. 

ZAHVALA. 
Spoštovana tvrdka 

FRANK SAKSER. 
New York, N. Y. 

Naznanim Vam, da sem zopet 
prejel podporo v znesku $28.10, 
za katero svoto se kar najsrčnej-
še zahvalim vsem d aro vatle e m 
Bon naj ofeva**uje nesreče, kot 
je zadeisa. mene ki mojo ženo. Še 
enkrat: sne na hvala. 

Gttjr; tPâ  20. avg. 1917. 
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Protislovanske razmere na 
drž. železnicah v Avstriji. 

Tržaška "Edinost** prinaša o 
državnih železnicah članek, h ka-
terega posnemamo; 

Država je uKtamovila veliko že-
lezniško podjetje (takozvaine dr-
žavne zeleznice) v prvi vrsti iz 
gospodarskih in JKI tudi važnih 
vojaških vzrokov. Namen jc bil 
osvoboditev od vpliva raanih za-
sebnih železniških družb, na d:n-
gi strani pa okrepitev državni!* 
financ. Ves ta rraimen se je koli-
kor toliko posrečil in danes lahko 
rečemo, da je okoli 85 odstotkov 
vseh avstrijskih prog last države, 
ali pa od države jako odvisnih 
manjših delniških družb. Človek 
bi torej mislil, tla vsaj pri tako 
važnem gospodarskem podjetju, 
ki je sknipna last vseh narodov, 
najde tudi zadostno razumevanja 
vseh narodnostnih pravic, onih 
pravic, ki jih jamči državni te-
meljni zakon, torej zakon istega 
gospodarja! Kdor bi tako mislil, 
je v hudi zmoti. 

Vodilno mesto vseh avstrijskih 
železnic je železniško ministrstvo, 
kateregu voditelj je železniški mi-
nister. Videli smo, kako je odfr-
ča<l baron Forstncr s tega visoke-
ga m-esta. In kdo ga j-i vr^el ? 
Odnesel ga je val ljudske izfl>or-
niee, ki je z veliko odločnostjo po-
kazala. da na vodilnem mestu dr-
žavnega ministrstva ne trpi mo-
ža, ki je na skrajno brutalen na-
čin začel ponemčevati vse avstrij-
sko žeAaznLštvo od centrale ipa doli 
do zadnje stražnice na kaki po 
raižni niaJi železnici. Saj do je bil 
tisti gospod, ki je uvedel nemšči-
no kot notranji službeni jezik. In 
to ne same v službenem oziru. 
marveč jo je zahteval tudi v za 
sebnih pogovorih Jieneniških u-
radnikov. Ta je bil, ki je preme-
ščal slovanske uradnike iz krajev 
njihovega naroda ined trde Nem 
ce, rušil s tem rodbinske in pa 
prijateljske vezi, samo da je u 
strezal raznim 44 volksratom", raz-
nim nemškim organizacijami. 

Jasno je samoposebi, da v mi-
nistrstvu prevladuje samo nemški 
duh; naših uradnikov je tako ma 
lo v centrali, da njihova beseda 
ali svet niti za atom ne spreminja 
položaja 

Zahtevamo, da postane železni-
ško ministrstvo resnično strokov-
na centrala za železništvo, kamor 
spadajo strokovnjaki. Nameščaj u 
naj se ljudje. Id se 'zarvedajo svoje 
odgovornosti glede državnoželez-
niškefga gospodarstva 

v. 

VAS ZASLUZEK BO PODVOJEN. 
Tu v Ameriki so ne plača ničesar onim, ki ne mo-

rejo delati težkega dela. Vsakdo lahko opravlja naj-
težje delo igraje, ako ima potrebno moč zato. 

Dobro moč 
I n 

zaslužili bodete večjo svoto 
Pijte zjutraj in zvečer 

V1NIR0N 
Z D R A V I L N O V I N O 

Viniron vsebuje železo in ta je činitelj sveže krvi ; 
Viniron vsebuje železo in ta krepi živce. ; 
Viniron vsebuje železo in ta popravi sistem. : 

Viniron spremeni slabe, bolne, nervozne delavce i 
in delavke v zdrave in zadovoljne može in žene. ; 

Ena steklenica je $1.00, tri steklenice $2.80, šest | 
steklenic poštnine proste $5.00. 

[CROWN PHARMACY 
2812 East 79th Street, E C L E V E L A N D , OHIO 

Jugoslovanski klubi 

ljudstvu in državi, ki gledajo na1 

vse narode s pravičnega stališča. 
Hočemo, kar nam gre! 

Moe, ki je zamenjal barona 
Forstnerja, je železniški strokov-
njak, Banihans. Od njega naj za-
htevajo naši poslanci ma. Dunaju, 
da se na vseh poljih odpravi to 
neznosno stanje naših železniških 

Predlogu Jugoslovanskejra klu-
ba »lede ureditve prometa z ži-
tom so se pridružila vsa ostala a-
jrrarna združenja. Predlog se irla-
si: 

Način, kako se je lani uredil 
promet z žitom, ima te hibe: 

1. Količina na glavo poljedelske-
ga prebivalstva je bila z ozirom na 
težko delo in zmanjšano množino 
mesa za zauživanje s strani polje-
delskega prebivalstva premajhna, 
poleg tega je prikrajšanje količi-
ne na glavo 111 neupoštevanje teh 
delavcev kot delavce s težkim de-
lom težko oškodovalo vso produk-
cijo. 

2. Prepoved krmljenja živine z 
vsakojakim zrnjem in odtegnitev 
vseh stranskih produktov je bila 
glavni vzrok sedanjega pomanj-
kanja masti ter je občutno zadela 
naraščaj. 

3. Produkcija se je zadržala 
vsled mnogo nižje cene napram 
Ogrski, tako da se ne krijejo niti 
produkcijski stroški. 

4. Organizacija prometa s krmo 
je pomanjkljiva, relacija med 

^ ^ ž l a h t n i m žitom in cenami za krmi-
la je absolutno neupravičena. To 
je glavni vzrok za pomanjkanje 
mleka in mlečnih produktov. 

5. Zmanjšanje in odtegnitev ter 
nepravočasno doba vite v setvene-
ga žita je storilo, da so ostale ve-
like ploskve neobdelane. 

6. Zbiranje zalog je bilo pogo 
sto izročeno slučaju in samovolji. 

w , . . . . . . , oiu j/iii/<r-nu milila J11 KI samovolji, 
razmer, da ministrstvo pouči .pod- p o s , e d i e a t e „ a j e b i l o p o ^ t o 
t'OlOll̂  m ll 111'Orfln TMWltr I r 4 /v » • . I rejene mu urade prav kategori 
no, kaj se sme in kaj ne! Ako žn 
hočejo, da jemo, kar je v naši mo-
či, aa, domovino, aiaj naui daijo tu-
di ono, kar je našega, kar nam 
gre! Na naši zemlji hočemo imeti 
slovanske uradnike! Drugih ne 
•potrebujemo, nismo jih klicali1 

Haj nismo mi radi uraduiikov. ^ač 
ipa oni radi nas! 

Zaupamo svojim poslancem na 

prevažanje in pokvarjenje zalog 
v zaostajanju preskrbe nekaterih 
okrajev. 

Zato predlagamo: 
Visoka zbornica naj sklene: 
C. kr. vlada se poživlja, da se 

drži pri zvedbi te naredbe teh te-
meljev : 

1. Količina na glavo za polje 
delsko prebivalstvo je enako, ka-
kor na Ogrskem, določiti za odra-p. , " " VS'TOI.111, uuiuriu /.cl unifl-

Dunaju m vemo, da store vse, da s l e n a 5 0 0 „ n i m o v mleVskega žua se slednjič izsili red in pravica 
tudi v področju državnih želez-
nic. Slovencem »blage volje vseh 
delov naše domovine, južnim Slo-
vanom in vsem ostalim Slovanom 
pa kličemo: Naprej! Vlagajte 
vse prošnje, listine in sploh vse v 
železniško stroko spadajoče stva-
ri v slovenskem jeziku! Oni mo-
rajo odgovoriti! Naš jezik je rav-
notako človeški, kot je nemški; 
in ni ne sramotno in ne predrzno, 
ako zahtevamo kaj v svojem je-
ziku. 

Smrtna kosa. 
V Budimpešti je po težki ope-

raciji unkri trboveljski rudniški 
velepodjetnik Andrej Šultgoj, ro-
dom Goričam. Bil je v Trbovljah, 
kamor m je pred nekaj leti pre 
MILL, jako 

•t. Izvedbo mlačve je prepustiti 
posestnikom, ter naj so pri even-
tualni doloeitvi mlatvenega čas« 
merodajne gospodarske razmere. 

Pri zbiranju in porazdeljevanju 
zalog naj se ozira na kontigenti-
ranje, odgovar.iajoče gospo<larskim 
razmeram ter naj se načeloma o-
kraji sami preskrbujejo. 

A formalnem oziru predlagamo 
odstop tega predloga brez prvega 
branja prehranitvenemu Odsekih 

Rada bi izvedela vj 1 naslov svojih 
dveh bratov ANTONA in Jo-
ŽEFA ISKliA. Doma sta iz No-
ve vasi. fara Jelšane, Istra. An-
ton se nahaja nekje v ruskem 
ujetništvu že dve leti: mogoče 
je tudi Jože .tam. Prosim eonj. 
rojake, če kdo ve, da mi nazna-
ni. ali naj se pa sama javita. — 
}larv Iskra, omožena Žužek. 
Box i. S id a, W. Va. V. S A 

(23 2f»—S) 

Zeli ni izvedeti za naslov mojega 
brata JANEZA DEMŠAR, ki je 
doma ir Nove vasi pri Žireh in 
ki se sedaj nahaja nekje v ru-
skem ujetništvu že od I. 1015. 
Prosim cenjene rojake v ujet-
ništvu, ako kateri ve za njegov 
naslov, da mi blagovoli nazna-
niti, ali ako sam bere ta oglas, 
da se mi oglasi. — Marv Seljak, 
Box 51. Mabie, AV. Va. V S. A. 

(23-24—8) 

Zeli m izvedeti za naslov svojih 
dveh bratov J VAN A in M1IIA-
KLA KOCJANrfO. Doma sta 
iz Vevč pri M. D. v Polju. Oba 
st. i se nahajala na fronti ter 2'/» 
let a že nisem prejela oobenegst 
glasu o njih. Zato prosrm roja-
ke v ujetništvu, če kateri kaj 
ve, da <mi poroča, za kar bom 
zelo hvaležna, ali ako sam bere 
ta oglas, naj .se mi oglasi. — Re-
zika Kocqnneie,, omožena Zele. 
35 a. Cooks Mill, Midi. U. S. A. 

(22-27—3) 

in 400 gramov za otroke pod 15 
leti na osebo in dan. Tej količini, 
vštevši ne skalne poljedelske de-
lavce. če se ne prehranjujejo dru-
god, odgovarjajoči kontingent se 
mora poljedeleu obenem s primer-
mernim setvenim žitom pod vsa-
kim pogojem pustiti. 

2. Za krmljenje je določiti po-
b'g sena. slame in otrobov tudi 
določeno količino žita (pozneje 
tudi krompirja) po deželah, oziro-
ma okrajih, kakor to zahtevajo 
gospodarski odnošaji. in to prepu-
stiti poljedeleu. 

3. Določitev cene naj se izvrši 
enako, kakor na Ogrskem. Cena 
moke naj se v splošnem, izvzemši 
fino moko. ne zviša. 

4. Med žlahtnim žitom in cena- K A J A K I N A & A T 
mi krmil je treba napraviti ^ J A N -GÎ NALJSA ÎJJSC^SLO. 
sknn razmeram odgovarjajočo re- ramaq DNKVNIK V ZDR, DKŽ&-
lac i jo . j r / ~ 

V A B I L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

S. P. D. sv. Barbare štev. 54 
v Greensburgu, Pa., 

v soboto dne 25. avgusta 1917 
v dvorani Mrs. Mihevc 

na II ayd en vil le. 
Tem potom vljudno vabimo 

člane našega društva, kakor tudi 
člane sosednih društev ter vse ro-
jake iai rojakinje iz naše okolice, 
da se kolikor mogoče v obilnem 
številu vdeležite naše zabave. 

Začetek točno ob €. uri zvečer. 
Vstopnina za moške $1. dame pro-
ste. Tudi dober prigrizek ter z;* 
ukrotkev žeje bo preskrbljeno. 

Torej na svidenje! Odbor. 
(22-23—8)' 

—-• . . 'j. . ri.-j---.i-, . • ; .i 

GTJiS XAR6DX 23. AVO. 1917. 

M a laaiaviea. 
V Vriiki v Dalmaciji «0 rjeii 

i **lo lastaviro. T klaUi je (m {»> 
Krnila v dveh dnefc. „, „ 

Begunci se vračaj« domov. 
j 

Ponamezni begunci so se vrnili 
v lirjo na Goriškem; v Bi^ah je 

J W 8 - ^ i * 
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GLASILO JUGOSLOVANSKE 
7 

KATOLIŠKE JEDNOTE 
- tt 

Glavni sedel T ELY, MINNESOTA. 
inkorparira&i leta 1900, 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: MTHAEL ROVANŠEK, R. P. D. Na. 1, Cone-

maugh, Pi. 
Podpredsednik: LOUIS BAL ANT, Box 106, Pe«l Ave., Lorain, 

Ohio. 
Glavni tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Glavni blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn, 
Blagajnik N. S.: LOUIS COSTELLO, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSEPH V. GRAHEK, 843 East Ohio Street, Pittsburgh 

Pa. 
NADZORNIKI: 

JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ, 9641 Avenue " M " , So. Chicago, III. 
JOHN VABOGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GEO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn. 
JOHN RUPNIK, Box 24, S. R., Delmont, Pa. 

OOSPODAJUKI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 482 Mesaba Ave., Duluth, Minn. 
MAT. POGOFELC, 7 W. Madison St, Room 605, Chicago, 111. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK 8KRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver, 

Colo. 
FRANK KOCHEVAR, Box 386. Gilbert, Minn. 

Vai dopisi, tikajoči se uradnih za<?ev, kakor tudi denarne 
»oiiljatv©, naj ee pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
©tiralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 
Jednota posluje po "National Fraternal Congress" 

lestvici. 

V blagajni ima nad $200,000.00 (dvesto tisoč dolarjev). 

Bolniških podpor, poškodnin, odpravnin in smrtnin je že 
izplačala nad $1,220.000.00 (Miljon, dvesto dvajset tisoč 

dolarjev. 

Jednota zavaruje za $250.00, $500.00, $1.000.00 in $1.500.00 
imrtnine, ter no $1.00 in $2.00 dnevne bolniške podpore. 

Bolniška podpora je centralizirana. Vsak opravičen bol-
nik si je svest, da dobi podporo, kadar jo potrebuje. 

Društva Jednote se nahajajo po več naprednih slovenskih 
naselbinah. Tam, kjer jih še ni, priporočamo vstanovitev 
novih. Društvo se lahko vstanovi z 8 člani ali članicami. 

Za nadaljna pojasnila tse je obrniti na glavnega tajnika. 

POPRAVEK. 
Pri šest mesečnem računu, kateri je bil priobčen v 

Glasilu z dne 9. avgusta t. 1. se je vrinila neljuba pomota 
v* tejji, da se je glasilo: <la j«' bil preostanek v rezervnem 
skladu z dne 1. januarja 1917. — $213,456.64, to je bil pre-
ostanek v vseh skladih, za rezervni sklad se bi pa imelo 
glasiti: $160,988.06, kar se tudi lahko v računu razvidi in 
šifer pri "Pregledu posameznih skladov". 

Jos. Pishler. 
- o o o -

PKEMEMBE ČLANOV IN CLANIC PRI SPODAJ NAVEDENIH 
DRUŠTVIH. 

8v. Cirila in Metoda, štev. 1, Ely, Mfa^ 
Pristopil: Josepjh Svetin, 1891, 19153, 1000. 26. 
Zopet »prejeti: John Mate. M, 16324. 1000, 31; Frank Zgonc, 63, 

1518, 1000, 35; Mary Z grme. 70, 9957, 500, 36. 
Suspendirani: -lovph Prus. 95, 16493, 1000. 18; Anton Boje. 85, 

16071, 1000, 28. _ 
j * 

Sv. Srce Jezusa, štev- 2, Ely, Minn. 
Pristopili: Frank T.rlep. 1901, 19154. 1000, 16; Anton Seknla, 

82. 19193, 1000, 35; Frank Seknla, 66. 19195, 280. 50. 
Suspendiran: John Pogorele, 72, 17733, 1000. 42. 

Sv. Barbara, štev. 3, La Salle, HI 
Priatopila: Karolina Mučnik, 89, 19192, 1000, 28. 
Prestopili k društvu 'Danica", št. 124, La Salle, 111.: John Ma-

rinsič, 81, 60v " 000. 22; T ršula Marinšič, 80, 17620, 1000, 34; Jo-
seph Metelko. 93, 14026, 1000, 17 ; Valentin Metelko, 68, 6400, 1000, 
39; Frank Strukel. 71, 632, 1000, 29; Valentin Bergle«, 89, 5879, 
1000, 17; Frank Livek, 77, 16923, 1000, 36; Jos. Starich, 79, 4312, 
1000, 26. 

St. Barbara, štev. 4. Federal, Pa. 
Odstopil: Pavel Mertel, 88, 17498. 500, 26. 

Sv. Barbara, štev. 5, Soudan, l & c . 
Pristopil: Frank Zalar, 91, 19155, 500, 26. 
Suspendirani: Frank Spolar, 77, 14895, 1000, 35; Mary Spolar, 

79, 14970, 500, 33. 

Sv. Cirila in Metoda Iter? 9, Calumet, Mich. 
Suspendirani: John Verščaj, 86, 41,74, 1000, 19; Nikolaj Zu-

rich. 95, 10012, 1000 ; 21. 

Sv. Joisfa, iter. 12, Pittsburgh. Pa. 
Zopet sprejeti: Jakob Krajnc, 84, 2811, 1000, 20; Frank Arh, 

»37, 1000, 21; Ana Arh, 86, 8400, 500, 24. 

•e. Alojtijt, Her. 13, Bimhy t Pa. 

Sv. Petra in Pavla, štev. 15, Pueblo, Colo. 
Prestopil k društvu sv. Roka, št. 55, Uniontown, Pa.: Jos. Li-

pee, 83, 1159, 1000, 19. 

Sv- Cirila in Metoda, štev. 16, Johnstown, i*a. 
Pristopili: Jernej Jene, 94, 19157, 500, 33; Joseph Likar, 80, 

191.58. 1500, 37; Frančiška Likar, 83, 19156, 1000, 34. 

Sv. Alojzija, štev. 19, So, Lorain, Ohio. 
Pristopila: Mary Pogačan, 81, 19159, 500, 36. 

Sv. Joiefa, štev. 20, Gilbert, Minn. 
Pristopila: Jožefa Kolar, 97, 19160, 500, 20. 
Zopet sprejeti: Jos. Spienagel, 79, 554, 1000, 22; Mary Spiena-

gel, 83, 8148, 500, 23; Anton Lap, 88, 5001, 1000, 18. 
Sn sped i ran: John Plevel, 94. 16748, 1000, 19. 

Sv. Jurij, štev. 22, So- Chicago, 111. 
Prestopil k dr. Sv. Janeza Krstnika. št. 75, Canonsourg p a 

John Klobučar, 81, 17175, 1000, 32. 

Sv. Štefana, štev. 26, Pittsburgh, Pa. 
Pristopile: Štefania Čandek, 88, 191,62, 100, 29; Ana Kršul 89 

19165, 500, 28. 
Suspendirani- Jurij Zepuhar, 59, 18016, 1000, 42; Frank Ber-

nard, 86, 18346, 1000. 30. 

Sv. Mihaela, štev. 27, Diamondville. Wyo. 
Prestopili k dr. Sv. Alojzija, aft. 31, Braddoek, Pa.: Jakob Tu-

šar, 81, 4082, 1000, 24; Mary Tnšar, 86, 12449, 500, 23. 

Sv. Joiefa, štev- 3d, Chisholm, Minn. 
Zopet sprejeti: Frank Pucelj, 81, 7572, 1000, 27; John Staudo-

har, 85, 16761, 1000, 28; John Lovshin, 72, 203, 1000, 26; Terezija 
Lovshin, 74. 8022, 500, 32. 

Prestopili k društvu Sv. Janeza Krstnika, št. 37, Cleveland, O.: 
John Tanko, 95, 18587, 1000, 17; Ignac Tanko, 66, 12886, 1000, 44. 

Suspendirani: Joseph Lovshin, 79, 10458, 1000, 29; John Ja-
klieh. 90, 16882. 1000, 23. 

B Sv. Alojzija, štev. 31, Braddoek, Pa. 
Pristopil: Anton Udovich, 84, 19163, 500, 33. 

Sv. Barbara štev. 33, Trestle. Pa. 
Suspendiran: Matevž Gantan, 78, 4306, 500, 27. 

Sv. Alojzija, štev. 36, Conemaugh, Pa. 
Pristopili: John Cindrič, 89, 19166, 1000, 28; Emerik Chanov-

ski, 86, 19161, 1000, 31. 
Suspendiran: Josip Korelc, 94, 16168, 1000, 19. 
Umrl: Frank Jakopič, 72, 1224, 500, 28. 

Sv. Janeza Krstnika štev. 37, Cleveland, Ohio* 
Pristopili: Anton Vintar. 88, 19165 ; 500, 29; Izidor Krajnc, 74. 

19191, 1000, 43. 
Prestopil k društvu sv. Jožefa, št. 30, Chisholm, Minn.: John 

Čampa, 82,17839, 1000, 32. 

"Sokol", štev. 38, Pueblo, Colo. 
Suspendiran: Marko Petrič, 86, 13968, 1000, 24. 

Sv. Barbara,, štev. 39, Roaljn, Wash. 
Umrl: Matija Gašparae, 78, 1091, 1000, 30. 

Sv. Mihaela* štev. 40, Claridge. Pa. s 
Pristopil: Frank Saje, 74, 19167, 1000, 43. 
Zopet sprejeti: 75, 5628, 1000, 31; Manda Mič, 85, 9544, 500, 

21. — 
Suspendirani: John Švigal, 64, 3430, 1000, 41; Mary Švigal, 85, 

10022, 500, 23. 

Sv. Martina, štev. 44, Barberton, Ohio. 
Prestopil k dr. Sv. Janeza, Krstnika, št. 37, Cleveland, Ohio: 

Alojz Zore, 87, 18202, 500, 28. 
Suspendirani: John Stebla j, 95, 17455, 1000, 20; Jakob Župec, 

91, 17883, 500, 24. 

Sv. Barbare, Štev. 47, Aspen, Colo. 
Prestopil k društvu Sv. Jožefa, št. 30, Chisholm, Minn.: Matija 

Malnarich, 93, 17853, 1000, 22. 

Sv. Petra* štev- 60, Brooklyn, N. V. 
Suspendirani: Fany Raueh. 93, 17971, 500. 31; Miha Marineel 

85, 17670, 500, 29; Paul Poje, 79,18660, 500, 37. 

Sv. Joiefa* štev. 52, Mineral, Kans. 
Zopet sprejet: John Bergant, 81, 6202, 500, 25. 

Sv. Joiefa* štev. 63, Little Falls. N. T. 
Pristopila: Antonija Petavs, 95, 19168, 500, 22. 

Sv. Frančiška* štev. d4* Hibbing, aw™» 
Pristopila: Antonija Kness, 79, 19169, 1000, 37. 

Sv. Rok, štev. 66, Uniontown, Pa. 
Pristopil: Joseph Sintich, 92, 19170, 1000, 25. 

Sv. Jurija, štev. 61. Reading, Pa. 
Pristopili: Luba Simec, 86, 19171, 500, 31; John Zarcol, 1901, 

19172, 1000, 16. 

Prestopil k društvu Sv. Frančiška, št. 110, McKinley, Minn.,: 
Frank Podlogar, 89, 10010, 1000, 19. 

» 
Sv. Jerneja, štev. 81, Aurora* HL 

Pristopil: Jožef Oberman, 81, 19175, 250, 30. 
Prestopil k društvu Sv. Petra in Pavla, št. 66.. Joliet, 111. - Frank 

Pucelj, 94, 16897, 1000, 19. 

Sv. Janeza Krstnika, štev. 82, Sheboygan, Wis. 
Suspendiran: Marko Vrabieh, 88, 11793, 500, 21. 

Sv. Martina, štev- 83, Superior, Wyo. 
Prestopil k društvu Sv. Alojzija, št. 18., Rock Springs, Wyo.: 

Mike Oremovieh. 72, 14352, 1000, 39. 
Suspendiran: Matt Vehar, 82. 15524, 1000. 30. 

Sv. Joiefa* štev. 86, Ausora, Minn. 
Zopet sprejeti: Leopold Perušek, 94, 16198, 1000, 19; John Tan-

ko, 92, 16965, 1000, 21; Mike Grošelj, 92, 16487, 1000, 21; Frank 
Derganc, 75, 694, 1000. 24; John Bradač, 76, 9917, 1000, 32; Joha-
na Bradač, 81, 9952, 500, 25; Mike Klobučar, 83, 10769, 1000. 25; 
Ana Derganc, 76, 8221, 500, 30. 

Sv. Jožefa, štev. 86. Mid vale. Utah. 
Pristopil: Josip Mismaš, 93, 19176, 1000, 24. 

Sv. Joiefa* štev. 89, Gowanda, N. Y. 
Pristopili: Matija Simoneič, 94, 19177, 250, 23; Alojz Strniša. 

01, 19179, 500, 16; Toma ž Straus, 01, 19178, 500, 16. 

Sv. Frančiška, štev. 99, Moon Run. Pa. 
Suspendiran: John Gusel, 85. 13625, 1000, 25; Marija Gorsin, 

65, 9106, 500, 22. 

Sv. M. Vnebovzetje, štev. 103, Collinwood, O. 
Pristopila: Jozefina Spelich, 97, 19180, 500, 20. 
Zopet sprejeti: Roza Pičel, 94, 173,84, 500, 20; Jožefa Musrtar, 

77, 14189, 500, 34; Antonija Fidel, 93, 18907, 1000. 24. 
Suspendirane: Johana Šavs, 70, 15125, 500, 41; Johana Valen-

čič, 94, 15228, 500, 18. 

Sv. Martina* štev. 106, Butte, Mont. 
Pristopili: Frank Plash, 83, 19181, 1500, 34; Andrej Umek, 88, 

88, 19182, 1500, 29. 
Umrl: Joseph Geršič, 77, 17020, 500, 36. 

Sv. Antona, štev. 108, Youngstown, O. 
Pristopil: Martin Urenik, 67, 19196, 250, 50. 
Suspendiran: Louis Setina, 89, 19111, 500, 29. 

$1 ali $2 bolniške podpore. Člani-
ce lahko zavarujejo za smrtmino 
in za podporo, aLi pa samo za 
srrvrtnino. Društvo ima tudi odde-
lek za mladino, kjer se lahko vpi-
šejo otroci od 1 do 16 let, in sicer 
plačujejo 15^ na mesec in dobe v 
slučaju smrti $100 za pogrebne 
stroške. Otroke lahko vpiše v dru-
štvo vsakdo, ako je član društva 
ali ne. 

Seje se vrše tretjo nedel-jo v 
mesecu v Grdinovi dvorani ob 1. 
uri popoldne. Natančnejše podat-
ke dobite pri predsedniku A. Bra-
ntselj, 1045 E. 61. St., pri tajmiku 
J. Debevec, 1023 E. 61. St., ali pri 
blagajniku Frank Millavitz, 1045 
E. 61. St., kakor tudi pri vsakem 
društvenem članu. 

Tu je sedaj prilika za vsakega, 
ki ni še pri nobenem društvu, atli 
pa za onega, ki bi rad iprlstapil 
še h kakemu društvu. 

Rojaki, ne zamudite te prrlike! 
(16&23—8) Odbor. 

Sv. Frančiška* štev. 110. McKinley. Minn. 
Pristopil: Matt Anzele, 90. 19183, 1000, 27. 

Sv. Jurija, štev. Ill , LeadviUe, Colo. 
Suspendirani: Josip Evanšek, 89, 15644, 1000, 23; Frank Inti-

har, 96, 17239. 500, 17; Josip Matjašič, 82, 5916, 1000, 24. 

"Slovenec", štev. 114, Ely, Minn 
Pristopil: Jos. Boldin, 98, 19184, 1000, 19. 
Zopet sprejet: John Milkovich, 88, 17483, 1000, 25. 
Premenil zavarovalnino iz $250 na $500: Tom Borič, 87, 19042, 

500, 30. 
Suspendirani: Anton Jerman, 82, 16672, 1000, 31; Jos. Milko-

vich, 78, 17484, 1000, 36; Louis Markovich, 78, 18773, 500, 32; John 
Tikalšič, 78, 18417, 500, 37. 

Sv. Ana, štev. 119, Aurora* IU. 
Pristopile: Cecilija Oberman, 87, 19185, 1000, 30; Ana Novak, 

97, 19186, 500, 20. 

Društvo sv. Treh Kraljev, štev. 121, Dodson, Md. 
Pristopil: Josip Vičič, 80. 19187, 500, 37. 
Premenil zavarovalnino iz $500 na $1500: Anton Kostelc, 76. 

18329, 1500, 41. 

Društvo sv. Frančiška* štev. 122, Homer City, Pa. 
Pristopil: Geo Pazderec, 91, 19189, 500, 26. 

Sv. Alojzija, štev. 123. Ironton. Minn. 
Suspendiran: Dragotin Burcar, 80, 18866, 500, 36. 

Danica, št. 124, La Salle, 111. 
Pristopil: Anton Rems, 83, 19190, 100, 34. 

Joseph Pishler, glavni tajnik. 
OPOfjBi: Poleg članovega imena navedene številke značijo-. 

Frva leto rojstva, druga certifikatno številko, tretja zavarovalne 
•voto, četrta razred. 

000 

- Naznanili. 
Članom in članicam društva sv. 

Jožefa št. 53 JSKJ v Little Falls, 
N. Y., se tam »patom uradno na-
znanja, da oddam svoj urad taj-
nika dne 24. avgusta oh 8. uri i 
zvečer. Poživljam uradnike, nad-] 
zornike, da pridete gotovo 23. av-
gusta zvečer vse knjige pregledat 
ter blagajno dobro preiskat. 

Prosim vse člane in članice dr. 
sv. Jožefa* da se gotovo vdeležite 
seje 24. avgusta, da se vsi tisti, ki 
ste mi dali denar, oziroma vred-
nostne papirje hraniti v draštve-
niblagajni, prepričale, če je vse 
v redu, ker, ko jaz ključ oddam, 
potem nisem odgovoren, več za no-
beno hranitev, nahajajočo se v 
blagajni. Ker bo pri tej se ji go-
tovo volitev arhivarja, naj se 
oglasi, katerega veseli to mesto, 
ki ga jaz opravljam. 

Vse oddaljene čiaae in članic* 
prosim, da se ssnpno obrnete od 

n m t o naprm wm kr. Franka 

Isus Prijatelj Malenih, štev. 68, Monesssn, Par 
Zopet sprejeti: Tomo Car, 82, 14078, 1000, 30; Tomo Pavlich, 

88, 16372, 1000, 25. 

•v. Janeza Krstnika* štev. 78, Oamvmslmrf, Pa. 
Zopet sprejeti: Matija Lesjak, 90, 17006, 1000, 23; Anton Me-

zek, 78, 2044, 1000, 25. 
Suspendirani: Peter Dolenc, 84, 17077, 1000, 29; Štefan Križaj, 

68, 15566, 500, 24. 

»v. Sešnjega Tslssa* iter. 77, 
Pristopili: Luka Butina, 88, 191173, 1000, 29; Tomaž Staženik, 

87. 19174, 500, 30. 

•v- Alojzija, Msv. 78, flattda* Pelo. 
PraetopU k društvu Sv. Petra m Pavla, št. 51, Murray, Utah, 

Frank Boh, 88* 11198, 1090* K 

Masle, 39 Danube St., Little 
Falls, N. Y. 

Opozarjam vse člane, kateri kaj 
dolgujete društvu, da takoj po-
ravnate, da mi bo mogoče čisto 
oddati moj urad. 

Zahvaljujem se vsem članom in 
Članicam za zaupnost, katero ste 
mi skazali za dobo 6 let. 

Vzrok, da oddam mesto tajni-
ka, je, ker se preselim v Rosc-
boom ter pričnem malo kovaško 
obrt. 

Z bratskim pozdravom 
Jernej Per, tajnOc. 

V A Ii I L O 
na 

VELIKO ZABAVNO 
in 

PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

društvo sv. Alojzija št. 57 JSKJ 
v Fxportu, Pa., 

dne 3. septembra (Labor Day) 
v Rezerdaj dvorani. 

Začetek ob 2. uri popoldne. 
Vstopnina za mo«kc 50 centov; 

žene in dekleta proste. 
Tem potom so vabljena vsa dru-

štva ter posamezni rmjtaki in ro-
jakinje i/. Export a, Delnionta, 
Claridge, White Valley in Pleas-
ant Valley, da se te naše veselice 
polnoštevilno vdeleže. V enakem 
slučaju smo mi vam vodno na raz-
polago. 

Igrala bo izvrstna godba in zo 
obilo postrežbo bo tudi dabro .pre-
skrbljeno. Torej pridite v obil-
nem številu. 

Na svidenje 3. sept. ob 2. uri! 
Louis Supančich, tajnik. 

(22-24—8) 

Ijih Verduna. 
Tekom dolgotrajnih bojev v o-

krožju trdnjave Verduna se je s 
te in one strani izstrelilo na tisoče 
in tisoče jekla, vsled česar je boj-
no polje dobesedno pokrito z je-
klom. Kako upravičena in primer-
na je ta slika, nam kaže cenitev 
sotrudnika nekega švedskega li-
sta. ki se jo je pred kratkim ob-
javilo. Popolnoma natančnih šte-
vilk glede množine izstrelkov se 
sicer nima na razpolago, vendar 
pa se je dosti sporočilo o artilerij-
skih bojih v tem odseku, aa je o-
mogočena slična cenitev. 

Bili so časi. ko sta obe stranki 
n£ En dan Izstrelil! približno en 
milj on granat in šrapnelov. Ce se 
vzam, da se je povprečno izstreli-
vzame, da se je povprečno, torej en 
miljon, tekom enega tedna in če se 
določi povprečno težo metala na 
45 kilogramov ter konečno odme-
ri trideset tednov kot pravo boj-
no dobo, se pride do nepričakova-
no visoke številke: — ozemlje se 
je posulo z 1,350,000 tonami jekla. 
Da se spravi z mesta to množino 
kovine, bi bilo treba 135,000 že-
lezniških vozov. Kako gosto je po-
sejano jeklo po tleh, je razvidno, 
če se določi bojno ozemlje na 260 
kvadratnih kilometrov. Na vsa-
kem hektarju leži torej povprečno 
50 ton jekla, ki predstavlja vred-
nost $80.000. Množine jekla, ki se 
nahajajo na tem ozemlju, pred-
stavljajo najbrž večjo vrednost 
kot pa ozemlje samo. 

DruSbvo sv. Janeza Krstnika 
St 37 JSKJ v Clevelandu, Ohio, 
je na svoji redni mesečni seji dne 
15. jriLjja t. 1. sklenilo, da štabe 
pristopnina k gori omenjenemu 
društvu za tri mesece, t. j. avgust, 
september in oktober, samo $1. 

Društvo sv. Janeza Krstnika 
fitev. 37 JSKJ šteje danes 419 čfcu 
nov in Hsnic ter 67 otrok: Vsak I ki je baje zelo uspešno kot var-
čtaa se lahko savwtije za $260. stvo proti krogljrtn » kifanterij-

M S S M ter ske putt** , • «1 

Arabci in mana. 
Mana. s katero so se hranili o-

troci Izraela, ko so se nahajali v 
puščavi, je bil med, katerega so 
puščale iz sebe neke vrste žužel-
ke, živeče na tamarisk ah. Arabci 
še v današnjih dneh nabirajo te 
vrste med ter ga imenujejo 
"man". 

Varstvo proti krogljam. 
Nemški oboroženi avtomobili 

imajo med dvema tenkima oklep-
nima ploščama zdrobljeno steklo, 

Ca v.'. , 

M QTJAW N A M P * . a v c . ^ 7 . 
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Dr. Janes Ev. Krek: 

Slovenci 
( K n j i g a je hila tiskana KmVtkom padanje vojne y Jeni na 
Nem-kem. — Takoj , ko je izšla, jo je zaplenila nemško-

avstrijska cenzura.) 
ooo 

Anton Medved. — Odlično inesto zavzema kot sotm-
dnik in in Svrt ' Anton M e d w d (1869-1910) . T o je li-

ri p< -jiik poln *rlnlRikih misli ter je ob istem esan tu-
li teleti njijlH»lj>ili dramatičnih pisateljev. 

IVčtnši / zgitdnvit.sko dramo v jambih, je dospel do 
- M-ijalm* drame in do komedij«* v prozi. 

Modema. — .\!«><l«*mn nastopi pri Sloveneih naprvo 
«•!••••.'i'*ija |n<»ii «»rij**ntaciji. zapoeeti <xl Stritarja, ki 

, od».i.j;il s slabotnim pesimizmom svoje lirike in s svojo 
d»-alistieno umetnostjo pripovedovanja. 

M '.><[;! i. ki !<• Anulirala na Dunaju, se je seznanila s 
• a • if.iN.kmi in nemškim naturalizmom ter z ruskim reali-

f. i- h«.tela vvi• t«- stnije uvesti tudi v slovensko 
Ko je mladine leta 189"» polastila redakcije 

•/ ..' . r ' . je prieela prestavljati v prakso svoje teorije, 
kar pa ji ni vi dno posreeilo. 

p. zi. -He] ji boja niso bili v vsakem slučaju najbolj -
tako j« naturalizem hitro preminul. Par let 

. lssu ] »a j«* mlada generacija zavrnila te ideje ter 
\ ! i za zrnato neo-romantike in impresionizma. 

Meško, Kette. K saver MeŠko, kojepa črtice in po-
,. i; /na.'-1 dflikateti pesimizem in Dragntin Kette, liričen 

i .!•»••> i p e v a j m l a d o s t i in sile( ki pa je kljub te-
\ m . o i x ; l« t .. sia bila predhodnika te stru-

». . h- |.n-.lstaviti lja pa sta Oton Zupančič in 
Ivan C a n k a r . 

Iv. n Cankar. Ivan Cankar je pesnik v prozi. Nje -
nmo'j^ti \:ini novele -<» pisane v zelo blagoglasnem 

\>i< -unljivcLia in poetičnega eara in mogoe-
' -t k< . Nad vsemi deli pa plove vroča in svet-

i. ;t. ,si-bno kadar opisuje pokrajine svoje Ijublje-

v < • n in Zupančičem se je dvignila slovenska 
< laki- višine, da se ju lahko stavi na prvo 

.<• -' i: njimi jugoslovanskimi pisatelji. 
Oton Župančič. Kot < ankar je dobil tudi Županeie 

i a«-i.;e i/, i uj i ne. iz Francije, vendar pa se 
v- !« I -vojc last ne samoniklosti in originalno-
»••"i i /. v o i • v narodni poeziji Bele Krajine. Na 

_ '•<• ')( ustvaril svoj lastni žancr. 
<> ! In»I»• • vke pa do mogočne rapsodije 4*Du-

v-< i a j l i o l j različne forme, tukaj poln zago-
• '»i: 11 m si:. • a t n pripmst kot dete ter vedno govoreč 
i »u« "'••'! .i- zik. polu sentimentalnosti. 

Dom in Svet, Finžgar. — Zmerna moderna struja se 
• i: katoliški* literarne revije 4 4 Dom in 

^ I ! ' a jhol j odličnimi sotrudniki je popu-
pov. J.ivalr' I V, S. Finžgar, ki je podaril Sloven-

. :I CM«. \ r>to (»..vesti in romanov, kojih snov je jemal na 
• H!, u! dir« ktne«ja opazovanja iz življenja v mestih, va-

>eli in tvornieah. 
h !a -o pisana v popularnem jeziku in sicer v boljšem 
n I.rsrde. Njegovo glavno delo pa jc roman iz dav 

- •'!<.vine " 1 ' o d svobodnim solncem" . Spi-
ndi v« <• dobrih dram. v katerih se odlikuje po umet-

nosti slikanja značajev. 
Za in pa prihaja skupina mladih pesnikov in pripo-

l< - v. k i i"<"-ejo v ** 1 lom in Svetu*' novih sredstev 
'! . ' , / . 1111 a. N« 'Ve -trnje prihajajo na dan, a n j i h konečna 

oolika ni izražena in določena. 

L J U D S K A I Z O B R A Z B A . 
Zgodovinski razvoj. — Stoletna stagnacija narodne-

i / v • i t. se najbolj kaže v pomanjkanju vsakega 
. ,vvtv, .. - a delovanja in tej dobi sledeča evolucija v dru-
• s - - \ iei lf>. stoletja, je prešla v sijajen razvoj, ki nas je 

. ' "uinil i a stališče civiliziranih evropskih narodov. 
\ ta staunaeij;u in ves ta j razvoj pa sta v najbolj 

• - i /v . /i - kulturno narodno organizacijo ter z organi-
zacijo države same. 

Odvisnost od države in njenih eivilizacijskih sred-
• v pa je prav posebno razvidna pri narodu, kateremu je 

manjkalo kot naprimer slovenskemu — vsake aristo-
kraeije ali eelo bogate buržuazije. 

K m e t j e , ki ^o bili tlačani, niso mogli delati, da si na-
k i v i j o poii. Imo izobrazbo. Iz tega izvira velika važnost 
; formiranja ljudskega šolstva od strani cesarice Marije 
Terezije in cesarja Jožefa IT. 

Hasiravno je bila organizacija šol izključno nemška, 
so morali ustanovitelji tudi ozirati na materinske jezi-
ke uče i ieev . če so sploh hoteli, da se jih razume. Na teh 
koncesi jah, katere so dali materinskim jezikom, jc slonel 
uspeli šol. 

Y teku naslednjega časa se je stanje poslabšalo, kajti 
pouk je bil zelo po«;, sto poverjen slabo pripravljenim u-
'•itcljcm. 

Veliko publikacij onega časa je bilo posvečenih ve-
li. kar tvori značilno potezo onega časa. Ostala literatura 
pa sploh ni prodrla v mase naroda samega. 

Šolska reforma Francozov (1809-1813) , dasiravno 
mimoidoča, ki jc posvečala večjo pažnjo slovenskemu je-
ziku. ni mogla izvajati globljega upliva. K l j u b temu pa 
>o v primeroma kratkem času izšle številne šolske knjige, 
katere je spisal Vodnik. 

I'od Metterniehom ni prihajalo v kmečko hišo nobe-
no drugo izobraževalno sredstvo kot molitvena knjiga. — 
1 stanovi t ev slovenskih listov ali časopisov so iz principa 
zabranili. Literaturo so splošno zaplenjali. 

Se leta 1H45 so prepovedali ustanovitev družbe za iz-
• lajanje pom nili knjig. Vsled dobrega posredovanja nad-
\ »j vi m le Ivana pa se je koneeno vendar posrečilo dobiti 
dovoljenje za izdajanje časopisa za kmete in rokodelce. 
To fwsmtovanje je zelo pripomoglo k izobrazbi naroda v 
kratkem intervalu pred letom 1848. 

Modtirna apranžna dijeta. 
>*a moji zajutrkovalili mizi, na 

njHrManski in večerni stoji ]»o1c« 
soli. jM»pra. jrsiha ii. olj-j tudi ma-
la steklenica. v kateri se (nahaja 
k«.t v<«la «"• <ta tekočina. ( > se 
vranu* kapljieo to tek<H*ine na je-
zik. ima štrena k, a nikakor ne ne-
prij» t'-n okus. Ne ateredfene t1 

tek-M-ine r&j>l*>ti ne uživam, temveč 
jo »l<Htu.iii kavi. ju! i. čaju ali pivu 
in ««tk:jT delani to. se f»o£*utim ve-
liko l»4jlj>.o}r;« in svežfvjsega. 

— Kakšen pa jo ta življenskl 
eliks:r' — eujem jiovj»raševajti. 
— Ali v remiiei pomola t Kje 
je <l>>UiliKoliko stane ' 

Pripravljen sem jia p rešene«'e-
ne V moji steklenici ni 
nir-oar dru^tiga kot apnenec, ei-
sto navaden apnenec. Ce se hoče-
mo izraziti kemično pravilnej.se: 
v dtstiliratni vodi razpuSeen čisti, 
k ri s 5;»'] :/\ra ti i k lark a 1 k a e jj 

Apnenoc je najti povsod v na-
ravi. a v zelo rabličnih kemičnih 
spojmah. Vsebovan je v zemlji kn 
v tast linah, tvori glavni <lcl ko-
sti ter pa, je najti v apnencu, i«ra-
morju. gipsu in steklu. Glavna se-
stavina jajčnih lupin je ttVdi aip-
nonec. V;i/.cn za človekii pa je 
predvsem raditega, ker tvori rua-
teriial /a zjrra^lbo n-lcsa, .Meti mi-. i neralniuiH solmi, katere potrehu-
jemo poleg vode, lteljakovine,! 
skutkorja in masti, stoji jwleg na-( 
vadie soli na prvem mesta Aprie-
n«e. Kazven kosti in 7.ob so po-
sebno srce, pljuča, ledvice iu živ-
ci, ki potrebujejo apnenca, da se 
ohranijo v delazmožncin stanju. I 

Sedaj pa nastane vprašanje, če 
vzamemo k sebi toliko apnenca, 
kot «ra v resniei potrebujemo. 

Vzemimo iKi]»rimcr čisto nava-
<!en ohe<l. obstoječ iz okusne go-
vejske .jnhe, kateri sle«li goveja 
:tli telečja pečenka s praženim 
krompirjem ter sočivjem, grahom 
: li fižolom. Ta obed* u je obilen in 
redilen., vendar pa zelo pomanj-
kljiv in ne?s!doste?i. če se vzanne 
\ipoKtev potrebo človeka po »p 
nencu ali klorkalciju. 

Vzemimo vsako jed posebej. — 
Juha je zelo revna na apnencu. 
t"e se ne pridene nekaj soči\-ja, ze-
lene ali kolarabe. Na inesto pe 
tenke bi se moralo staviti, da se 
dovede telesu zadosii apnenca, na 
ražnjb pečeno srce, opražena je-' 
tra ali ledvice, ali pa nadomestiti 
grah ali fižol s špinačo ali zeljem I 

Tudi v močnatih jedilih je naj-' 
ti le nozadostne sledove uipnenca. 
Voda, celo takoimenovana apnen-
čna voda, ne vsebuje količine ap-
nenca. ki ga potrebuje telo. Da «c 
pokrije (potrebo, bi bilo treba iz-
piti Jia dan najmanj deset litrov. 

Da se dovede torej telesu toliko 
apnenca, kolikor ga potrebuje, bi 
moral človek veliko več jesti kot 
stori ponavadi, kar bi bila v naj-
več slučajih zelo škodljivo, ali pa 
oi se moral prehranjevati po na-
tančno sestavljenem proeraniu, v 
katerem bi bila skoro vedno na 
vrsti jodila, ki vsebujejo zadost-
ao množino apnenca. 

Ce se to ne zgodi, trpi telo na 
pomanjkanju apnenca. Človek, 
kateremu manjka apnenca, je 
bled. nervozen, se čuti hitro utru-
jenega in razbitepra ter cela skriv-
nost tega stanja leži v številnih 
slučajih v tein, da je hrana, kate-
ro zavzivn človek, revna na ap-
nencu. 

Največje važnosti je zadostni 
dovoz 'apnenca pri materah, ki 
doje svoje otroke. Ce se take ma-
tere drže pravilne aipnenčne dije-
te, niso prisiljene lotiti se apnen-
<*ne zaloge v svojem telesu ter jo 
dati otroku, ki potrebuje veliko 
apnenca pri razvoju kosti. Mlade 
matere si na ta način prihranijo 
veliko bolezni, kot izpadanja zeb 
in las ter oniehčanja kosti, ki se 
pogosto pojavlja. 

Slorrti moremo vsled t^ga take 
kot delamo s soljo katero vedno 
dustavljarno svojim jedilom. Svo-
jo hrano moramo tudi od zunaj 
bogatiti z -apnencem. To pa se 
zgodi na najboljša in najipripro-
stejjai narm s potmočjo one teko-
čine. katero sem omenil v pričet-
ku. Sedaj pa bočem izdati tudi 
recept ki ta elifosir. V lekarni naj 
se kupi četrt Funta krista-lrzimne-
ga klorkalcija. V nasprotju z 
drugimi življenskšmi eliksiri »ta-
re ga in modernega časa ima ta 
eliksir prednost, da je zelo poce-
ni. Klorkaleij obstaja iz belih, 
prozornih kristalov, ki imajo gre-
nak okus. Te kristale naj ne rae-
tnpi v pintu čiste vode. To teko-
čino naj »e prida vsaki dan tri-
krat jedilom, in steer tpo eno kav-
no žličico. Kot že rečeno, ima ta 
tekočina grrHiak okus, ki pa m v 
jnbi in Î lVu T>opo*noftu izgubi. 

se udeko takog atrdi. če se ram do-
da Klor kalcij. Kdor se hoče temi. 
r/ogniti. ntfora mleko najprvo', 
snlatlili, ali se zadovoljiti s to-! 

tlažbo nekega odličnega higiieni-
ka, ki je rekel, da se mleko v že-' 
lod cu itak strdi in (Li jc vslett te-J'. 

^ ga vseeno, če se zgmli to zuna j 
ali znotraj. f. 

I < »paziti pa je še neko nadaljno'i 
(stransko vplivanje zavživanja aip-ji 
nejica: telesna teža se izvwnredno 

I hitro veča. To pride najbrž fid te-
ga. da s<t postale prebavne žleze 

1 - . . . , 
rnoeiiejse m s-pos<>bnej«e ter !>olj-

|šo izrabijo uvedeno hrano. Ce se' 
nr.če .zvišati telesne teže, naj * e ne j 
opusti zavživanje apnenca, tem-
t»V- zmanjka količino za v žit e hra-j( 

ne. V splošnem je treba reči, da'J 
jemo veliko več kol pot;-, huje te-1-
lo in da postane človek pogosteje ' 
bolan vsled preobilne hrane ko; ' 
j»a vshd stradanja ali pomanj-j 
kanja. U 

i'e it o rej na ta način d i »dajemo^ 
svoji hiaui apneuie--. tri sicer ttrli- 1 

ko kot ga potrebuje telo. naipra-.1 

v imo svojo organe, predvsem led- 1 

vK-e in srce, dohizniožnejše. S te- > 

mi tremi žlicami apnenca ter ko- ' 
ščekom Icruha «e lahko /.dim celi I 
dan bit« vsake druge hrane, rv 1 

dti hi se čutilo kako utiujffliost. j 
Visled tega se tudi ni čuditi, če 1 

prepječuje ta povečani de voz sip- s 

nenea vsakovrstne holezni ter jil. ' 
celo zdravi. [f 

Že v pradavnih časih se je upo- 1 
rabljnlo moko iz jajčnih lupin kot ' z 

doiiiai't' si-edst vo tprol i krčem v ro- [ -
kali pri otrocih in proti krvave-j ( 

nju j»ljuč. To je torej eno onih 1 
ilomačih Kdravil, ki so zope.t pri- s 
šla k časti vsleil razLskavanja mo-|i 
derne medicine. Pri zdravljenju 1 

pljučne jetike se namreč pokrije'1 
središča bacilov s plastjo apnen-jt 
ca. Kazlirni zdravniki so poročali 1 

o slučajih, ko se je doseglo na-'I 
mvnest presenetljive uspehe z 1 
vbrizgavanjem apnenca v kri besi ] 
nika ter se je doseglo izvitstne u-Ji 
speiie- nadalje proti protinii, le t 
gar ju in drugih boleznih. ! 

Vsled tega vidimo, da ima ne- < 
uvaieva.iii >n zaničevani apnenec j 
v sebi moči, o katerih se dolgo ' i 
časa nikonnur niti sanjalo ni. j 
Vsled tega ga moramo v vedno 15 
večji meri uporabljati in cenili 1 
kot to, kar je v resnici- namreč 1 
odlično živilno in zdravilno sred- 1 
stvo. 4 J 

11 koncu je treba št* razpršit' 1 
bojazni, da bi se .pojavila vsled 1 
take apnenčne diijete okoreneloat ! 
žil, ki je zelo nevarna bolezen, ali 1 
da bi se že obstojema o k oren el ost: j 
še povočailia. To je treba z vso od- t 
ločnostjo zanikati. Arteriosklero- 1 

za ali okoreneloist žil je bolezen, ^ 
ki nastane iz trajno zvišanegaJl 
pritiska krvi vsled prevelikega ? 

zavživanja alkohola, tobaka, ka-
ve. vsled nezadostnega spanja a'i 
duše v lega prenapora. Ta bolezen 
pa nima ni kakega stika z apnen-
ČRO dijeto. kajti bolezen pred-
stavlja zadnji poskiis narave, d-i 
napravi žile močnejše z oklepom 
iz apnenca. Opazilo pa se je na-
sprotno. da se je stanje takih l»ol-
nikov celo izboljšalo, ko so .pričeli 
redno zovžhati apnenec. 

Mike z rdečim nosom. 
To je povest o žaloigri, ki se je 

odigrala v Luzerne .Mountains v 
Penmsy Ivani ji. Plačilni mojster 
McC'lure in njesov telesni straž-
nik Charles Flanaghan sta bila 
"•kina štaba dobroznanega kon-
raktorja. Dne 19. oktobra« 188«) ' 

•ita zapustila VVilkesbarre. Pa., v 
vozu ter nosila s seboj £12,000 v 
iisnjati viečiei. ki je bila pritrje-
na na dnu voza. Denar naj bi se 
uporabilo <za izplačevanje italjan-
skih deJavcev. ki so bili zaposleni 
na drugi strani gore. Sredi p<rta ; 

|>a Se JU je napadlo, oropalo de-
narja ter brutalno umorilo. 

Pogreb žrtev je spravil skupaj 
veliko množico ljudi. Na lice me- s 

«ta so d osli skoro vsi Ittaljani ter 
kazali veliko /.alost nad umoroiu : 

»beli mož. Kden izmed Itafcjanov 
je bil Mihael Kizzalo, popularno : 

mi an pod imenom " R e d Nose 
Mike", ali Maj k z rdečim nosom. J 
D11 je kazal večjo žalost kot ka-
terikoli k/jiiietl nayzoK-ih. Nepre-
<t;:'Uio so mu tekle solze ipo lieu in . 
prostovoljno se je slavil oblastim 
na razpolago, da pomaga pri raz-
kritju zločina in njega povzroči-
teljev. Njegov značaj pa ni bil 
ravno najboljše vi^te. Par dni 
pred umorom se je vedel zelo sum-
ljivo in komaj sta bili oln žrtvi 
pokopani, ko se je Rizzala areti-j 
i-alo pod obtožbo, da je izvršil on 
umor. 

Dejanski pa ni bilo nikakega 
[lokalna, da je bil on v resnici za-' 
pleten v zadevo in policija se jc 
nahajala v zelo mučnem položaju. 5 

Načelnik podjetja je bil zelo o-| 
Eforčun radi zavra»tnega umora, iz-
vršenega nad MeClure-om in to-
varišem. ter sklenil je uporabiti 
vsako sredstvo, ki je bilo na raz-
polago, da se zasledi krivca ali 
krivee. V tej svoji sili se je obrnil 
na kapitana Robert J. Linden-a, 
ki je pozneje jnjstal načelnik de-
tektivskega urada v Philadelphi-
ji in ki je užival sloves kot izvr-
sten detektiv. Linden je prišel v 
NVrlkesbarre ter se v kratkem ča-
su seznanil z vsemi dejstvi, ki so 
hila znana do dotičnega časa. 
Vjegov^prvi korak pa je povzro-

• 

čil splošno presenečenje. 
Vstrajai je pri s\oji zahtevi, da 

se izpusti Mike-a z rdečim nosom. 
^el je k Thomas Quigiey-n v 

Miners Mills ter ga prosil, naj 
položi varščino za Italjana. Quig-
ley sicer ni vedel za namen tega 
koraka, a -poznal je Lmdena ter 
imel vanj veliko vero in zaupanje 
Vsled tega je ugodil njegovi pro-
šnji. 

Mike-a se je izpustilo in ta je 
bil ves vesel, ko je zopet užival 
zlato prostost. O11 namreč ni po-
znal zakonitega postopanja ter 1 

domneval, da se ga je oprostilo 
vsake krivde, če je ipi-išel na-pro-j1 

sto pod varščino. S tem pa je tudi : 

napravil svojo največjo napako. 
Nekiaj časa pozneje je odšel Riz- 1 

zalo iz VVilkesbarre ter se nasta- 1 
n:l v Poughkeepsie, N. Y., kjer je ! 

otvoril neke vrste posredovalni 1 

department za italjanske delavce 
ki so bih zaposleni v okolici. Od : 
prvega pričetka naprej je uspeval 
in čutil se je pi-ostega kot ptica < 
v zraku. Ni pa vedel, da je imel : 
Liiwlen najeta dva Italjana, ki 
sta mu stalno sledila ter ga apa- 1 
zova-la. Vse, kar je storil, pa sta 
vestno sporočila gospodarju. , 

Ni trajalo dolgo časa in stvari 
so se pričele razvijati. ! 

Prvič se je poročila njegova se 
stra in kot poročni dar ji je M̂J- i 
klonil $600. Malo pozneje je dal ' 
svojemu svaku $1000, da ot.vori 
STOJO lastno pekamo. Od časa do 
časa pa kazal velike zvitke uc-
narja, ki pa ni bil denar, katere-
ga je z as In »žil pri svojem i>odjet-
ju. Konečno pa je odredil vse po-
trebno, da odpotuje v Italijo. Ku-
pil si je lisitke ter se poslovil od 
svojih prijateljev. V tem kritič-
nem trenutku pa j c dobil od Lin-
dena sporočilo, v katerem ga j " 
slednji prosil, naj se sestane 
ž njim v Philadelphiji radi neke 
važne zadeve. Takega poziva se 
ni moglo z lahkoto omalovaževa-
li. Odpotoval je v Philadetyhijo 
in Linden se je veselil, kajti s 
tem je dosegel svoj namen ter 
spravil osinruljenca v državo, v ka-
teri se je 3/vršil o zločin. Oba mo-
ža pa sta se sestala v uradu Lin-
dena. 

' Poslali ste pome", je rekel 
Mike. ' 'Ka j -želite?" 

Urez vsakega uvoda pa se je lo 
til detektiv stvari same in njego-
ve besede so prišle iz ust ostro 
kot jekb> in jasno kf>t strel iz ]>u-
ške: 

"Želim vas radi umora MeOlu 
re-a in Flanaghan-a!" 

Kako je odgovoril Mike na to ! 
Na najbolj prepričevalen način, 
katerega se more poslužit; človek. 
Padel je na tla, nezavesten. 

Ko se mu je vrnila zavest, je bil 

skrajno nervozen in bilo je treba 
veliko prigovarjanja od strani 
detektiva, da je prišel na dan s 
popolnim priznanjem lastne kriv-
de v tej zadevi. Povedal je tudi, 
kje se je nakupilo puške ter dbre-
menil še par drugiii ltaljanov, ki 
so se vdeležili zavratnega umora. 
PovedaJ je k onečno, kje se je skri-
lo del denarja, in sicer v gozdo-
vih Luzerne gorovja. 

&e v isti noči je odšel Linden 
rta mesto, ki snu ga je oen&čil 
Mike. in sicer v spremstvu moril-
ea, ki je (priznal svojo krivdo. To 
je bilo dolgo in težavno potova-
nje in ipoleg tega je še lilo kot iz 
škafa. .Mike pa je pokazal mesto 
zakopanih zakladov in po par mi-
nutah dela s pomočjo pika in lo-
pate se je spravilo zaklad na. 
svetlo. Takoj nato pa se je naipo-
lil Linden v Wilkesbarre. 

Bil jo v resnici dramatičen pri-
bor, ko je stopil Linden v glavno 
mesto Luzerne okraja, premočen 
rlo kože, umazan, a privedel je a 
*eboj Mikea z rdečini nosom ter 
vse dokaze strašnega zločina, ka-
terega se je dol žrlo Italjana. 

Skušalo se je dobiti v roke tudi 
ostale sokrivce, a ti so že zbežali 
v Italijo. Dasiravno se jih je za-
htevalo soglasno 7. določbami 
mednarodnega prava ter jih tudi 
iskalo, se jih vendar ni nikdar za-
sledilo. Dokazi proti Mike-u .pa so 
bili tako wtiniti. da je bil spo-
znan krivim, obsojen na smrt iu 
v »primernem času usmrčen. 

Kruh iz domače pšenice. 
V okolici Reke so že poželi ono 

malo žita, kar je bilo zasejanega, 
in že jedo kruh iz domače letoš-
nje pšenice. Niti govora ni, da bi 
se kaj shranilo za zimo, ker lačen 
človek ne misli na šest meseeev 
naprej. Zit̂ i je naravno malo, ali 
še manj bo druge letine, ker jo 
je vzela suša. 

Draginj ske doklade. 
Štajerski dež. odbor je 7. ozi-

rom na naraščajočo draginjo po-
delil ljudskošolskemu učiteljstvu 
k dosedanjim draginjskim dokla-
dam še dopolnilne draginjske do-
klade. in sicer 120 K za samce, 
ISO K za oženjene hrez otrok, 240 
za družine z 1 ali 2 otrokoma in 
:J00 K za družine s 8 in več otroki. 
Doklade dobe tudi učitelji-vojak i. 
Tako 11a Štajerskem. Kranjsko u-
čiteljstvo pa strada, hira in umira. 

Poroka. 
Vlatko Vlašič, Fotograf in sli-

kar, se je poročil z gospod ieno 
Antonijo Jerkičevo, hčerko foto-
grafa A. -Jerkiča. v Trstu. 

Važno za vsakega. 
KADAR želite izvediti za naslov svojih sorodnikov, KADAR želite dobiti delavce ali pomoč v gospodinj-

prijateljev ali znancev, stvu itd. 
KADAR želite prodati posestvo, farmo, lote, hišo, po- KADAR želite dobiti delo za sebe ali svojega prija-

hištvo, trgovino itd« telja ali znanca, 
KADAR želite objaviti krst, ženitve, žalostinko itd. KADAR želite objaviti društvena naznanila, 

RABITE VSELEJ "GLAS fJARODA" 
"GLAS NARODA" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem mestu, v vsakem trgu in v vsaki 

mali vasici v Zedinjenih državah, kakor tudi v Canadi itd. 
"GLAS NARODA" je najpriljubljenejši in najbolj razširjeni slovenski list na svetu. 
"GLAS NARODA'1 je razposlan na leto v štirih in pol miljona (4,500.000) iztisih in je torej najboljše 

sredstvo za oglaševanje. 
CENE SO SLEDEČE : * 
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00 | Enkratno iskanje dela stane $0.30 
Enkratna objava prodaje posestva, hiše, lota Enkratna objava ženitne ponudbe, žalostinke 

itd. stane $1.00 ali kaj enakega _!ane $1.00 
Enkratno iskanje delavčev stane $1.00 I Enkratno društveno naznanilo stane $0.50 

Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih oglasih. 
Naročilom je poslati vselej tudi denar. 

NA8U)TITE HA: "GLAS NARODA" 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

Rojaki, vpoštevajte naše geslo, da ne sprejmemo Rojakom svetujemo, kadar kaj kupujejo ali pa 
oglasov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem va- naročajo, da se prepričajo če je oglas v našem listu 
rujemo naše naročnike pred rasnimi sTeparji, katerih 
je vsepovsod dovolj. ročilih po pošti. 
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Spi,a! Avgust 

{Nadaljevanje). 

a rihi! k H bala t«J 
ft ' j \ i Mar->» .-Im 

**" K !*• <»'«•» • u.irvkili aMNM 
i — <W » *iar«ict>« Rit« 

* r ^ p f W f - *.raro««tt j 
* i!«f»'i.:- — fHtntlo a«*; 

• / T-1* .-v gradu Sle-( 
ii bil** 4i« mm. «ldtfi na je »loj 

»«t*raJ icri« .». d* je' 
•>*• ii*ni»i *rtn -m* r«-v«» *{ 

• •« « kotit*. mi trdi xnti)ji itn 
• .»*i- • irl Ugfint*. stclami 

f«; -i« «,. «i«»nm. riti i*, nrojp. 
h » KwtaJu i*vc, kaj m* je zgo-
dilo »i;; » na sina — -.»-»-r ««ikiue-i 
\ *>•*•. v «•*mine laxtn^a <j-iria. Ob-j 
i>t i! je iwiju. Imel iih' je na roki. 
.'<<ljnl><>Y»d je iu v radosti mi i 

t* jclatti prstan «»k«»ii vra-
t • I>»l jr nuji; k it« kn vtari ženici 
\ 'i -n iui i i runo. Človek bi mislil.) 
dii nam« j«* IjoiH dobro, ali ni bi-i 

:ik«». Kuwaiti se J(. u/.-iil z {ro-
ll" inr?<> i/ Sosfijyi'.ula Za njo | 

1» v«»vsi tu li wi n: izmeti j i ( | j > j . . 
• •' £Ii | tli i »..i k v, I i r<j|£j I it' i i {i (MM 

Mcfauov* jtreli«' raatxM očitno.I 
1 n* tji,iv;t jc ihti moji» mater, I 

naj iw nese ndudi j<i*Hj»ej v yra«l. 
''". 1 1 f>;i ni II<»ICIM. Knistftu' 

f m j 111111 p« f rodi gospa Marta >ina 
I'i« via - Prvorojenci* pri hi-

•• Kuk-iMi \"sel je ( K ne-tski i ii-

je nagovarjal Vtel'un starko, naj 

ker Ua prtbli/u. Kaj ln» gospal 

« J,(I det rt a, pa — "»tarkina k«ea 
I- t»tla • • M. f - tulil se naju je 

'i instant dalje /a lira-' 
11 * u« !»,! Kapife! i>ki zemlji koti 

mu! o. a HUMI«* sprejmejo mni-' 
\ >aif <»-»!.in i/ |ji;b</n. do bliž-l 

i' P« ; J * i* a> t vauja dok 
' ' - {atw-a /.;»dfi ji je d i! I pre-
rv .̂iti v>i> .i /.a^tonj. Patri ! 
-«» immIn n /je. Hmm«-I ti in r#-r 

' Mat«*r«- riMei i niUtiar vk!«-1 ' 
tla vi Mrahu [>ri*| (ii-»(f«.vijau-j 
eet« nis. fn ujmi 4k Haaiostiiiw. ona) 
i ' iT \ ne Mutu sii-' 
uui-tau.i. K o -»in i »ti star miImb! 
trt, i»u\« ni -t r i«-. iS« nutri 1h>|« Iui 

no i p ehmli nte stric orna-! 
ilotna. V;i i-• iijii }<» udariva invJ 
jrofti. h čad H. Hijeto-
nirn je n*tsij > tLmo iu«*sr»ji-| 
'•«» p4.>v*'<>«Hi<» ims.tiju. t'*••/ dve! 
nt i m |m»] d<i|d»-\a d<> mah* koče. 
ki j<* v |fiM*i na struni samo-
ti. M<'»t»i\a \ kiNMi Na i>«k.velji i 
uajdeva /eno, bUslo in upadli!. 

iui .i n a \isi-iii it* imi/iuI "'<*li i i 
t«' j«- tvoja meti V i«tve mi pater. 

vt tu. kal u mi jt> hilu pri »reu ; 
nekaj m« jc d..vilo pri I 
ui s« ni. da mi je luiulo. r<«ia m-
kaj nit- je vloklo k nN l̂i /.mi. Vr-

m na jM>steljo iui zaklicali 
,l«»k.je: "Mama, «lrajxa maima!". 
Živo s*- spominj>um t«-«?a ti*e-
nutka. Žrjia j«- <*lprla oči, pogla-j 
•I m a mi ji* s hladno roku "t*Io. pri-
ti-nila nw na prsi; pritisnila me-
ji* tako m.m no, kakor bi m^ hote-
la /.aduviti. drla ji* močilo jokati 
in tople solzi' so mi culo zmočile J 
siajm. In i/puslUa me je. .It*la j«.1 

t«*/.lio -^(»st.i, |H*:uaujkovalo jI jei 
s.ipi*. Na krat naniiune patm stri- j 
i-u. I .i poklelnt', jame moliti z la-
tinskim; IntHiiiaiiii, potrm pa ]>oda j 
matt ri hostijo. l'ok'-eknil tu-
di jaz in lil. (Vuui ! Niscrn ta-
krat vt del. Mat i j c sklmiiLa. j 
nasliHula m1 ob lakcH m upirala! 
ylavo ol> ramo. Prsti su ji nemir-
no gladili odejo, on pa je im<4:ti 
uprte v mene. "Sinko", n-kla je| 
s slabkm ttlasom, ''.sinko iJKij'j 
Gle.j, materi je hudo, zelo ht.do 
Zapustila t.* In>m za — dol-| 
ifo. Moli za ratoter vsaki dan. sli-
š s, vs.iki dan"! Ali ê nekaj", pri-
stavi natihoma in. oči ji zaiare v 
jHisiolinem ipUnmemi, ila me je ob-
šel strah, "ljudje. m> lunlobni. ze-j 
lo hudobni! I biti te hočejo! Va-
ruj se in ne govori, kdo — -ne 
govori. Potem je namignila »tiri-j 
eu: "Stopi «cm, diaigi brat! Oil-
pusti mi. kar sem /grešila. Niseiu 
iz svoje volje. Satuo nečesa te 
prosim. Zaprisiv.i mi, da hoče« bi-
ti tumu detetu ore in mati! Za-
prisc/i mi. da sms tiočea ]>ovedati 
ko 'bo dorsatel. kdo je njegov oče. 
V naj tra ne napade, anupak va 

mje se ga iiaj. Zakolui se, da ga 
iioče£ uueti kot uiutca, da ga bo« 

Želim izvedeti za naslov mojega 
svaka I U X A C J J A K L U N A , po -
domače Jaklov' iz Grorenje vasi 
pri Kibnici. Nahaja se v ru-
skem ujetništvu. Prosim cenje-
ne rojake, ako je kateremu 
znan njegov naslov, da mi ga 
sporoči, a bi ime še bolj veselilo, 
da se mi oglasi sa«m. Pozdravim 
tudi mojega brata Franceta a in 
vse znance v ujetništvu. — Ste-
plniii Lavrič, 11250 Stephenson 
Ave.. Pn H man, Chicago, 111. lT. 
S. A. (2&-21—8) 

NAZNANILO. 
Tem (]K*tom se liazmanja člamoin 

društva "Slovetiski bratje'* št. 2"J 
SDPZ. v Coke-tumu, W. Va'., da se 
v polnem številu v deleže seje dne 
J(». avgusta v navadnih prostorih. 

Nn dnevnem redu imajrio več 
važnih točk za rešili; obenem je 
tudi splošno glasovanje v prki 
združitve SPD. sv. Barbare s 
SDPZ. 

Nadalje opozarjimi člane dru-
štva na sklep, kateri se glasi, da 
se morajo v*ieleževati člani vsaj 
ene seje v trHi mesecih, v na-
sprotnem slučaju se kaznuje vsa-
kega /-a 5 dni bolniške podpore. 
Torej, člani, upoštevajte ta skief 
d-!-ušt\-a, da ne bo kdo prizadet, 
kajti poteni 1m> gotovo le Kraše-
vee kriv kot običajno. Vdeležujte 
se sej in v tem oziru ne bo nika-
ke krivice. 

Torej aia svidenje na seji dne 
26. avgusta! 

Z brat&kim pdMravom 
Frank i^ocian, tajnik. 

(23 25*-«) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnini srcem naznanjam vsem 

rojakom in rojakinjam žaJostno 
vest. da mi je odvzela neizprosna 
smrt mojo soprogo 

KATARINO MAČEK. 
Zahvaljujem se vsem znancem 

in sorodnikom, ki so mi pomagali 
v času nje bolezni. Zapustila mi 
je sedam nedorastlih otrok. Brki 
je stara :{C let. 1'mrla je dne S. 
avgusta. Pokopali smo jo na »po-
kopališču v Iioperialu, Pa. 

Pokoj niča je bila elani-a JSKJ. 
Srčno livado izrekam tudi članom 
društva sv. Frančiška štev. !)') 
JSKJ., ki ŝ i se vdeležili pogreba 
in darovali venec za zadnji spo-
min. Hvaila tudi vsem onim. ki so 
jo strašili zmlnja dva večera, ka 
kor tudi onim. ki so jo »prnuili 
k večnemu počitku. 

Lahka iiaj ji bo tuja zemlja. 
Žalujoči ostali: 

Matija Maček in otroci. 
Moon Run, Pa., 20. avg. PJ17. 

Iščem svojega strife KONCfLJA 
iz Gamelj in sorodnika KOMA-
XA iz Mavčič. Dalje želim iz 
vedeti za sestro ze umrlega žup 
nika Alojzija Solnce iz Smled-
nika. Nahajam se v laškem u-
jetništvu, od doma pa ne dobim 
nikakih poročil, zato bi rad ž 
njimi stopil v pismeno zvezo. 
Andrej Dolinar, prigieniero di 
gucrra, Ostuni di Lecce, Italia 

(21-23-8) 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE. 
kateri imajo v rokah naša potrdila za denarne pošiljatve. z številka-
mi, kakor so označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej-
komogoee svoj natančen naslov radi važne zadeve. Pisma katera smo 

jim poslali, so se nam povrnila. 

Tvrdka Frank Sakier, 

Bachnik Frank 
No. 329639 

Bartol J. 
No. 330733 

Bear Dan 
No. 260638 

Besen s May Misa 
No. 330062 

Blatnik Joe 
No. 330326 

Bobič Vajo 
No. 26C583 

Božičkovič Djuro 
No. 260581 

Braun Mary 
No. 260643 

Dokusovič Stif 
No. 260630 

Dolar Valentin 
No. 330086 

Grgurič Blaž 
No. 260573 

Jaklieh. Louis 
No. 329634 
No. 331028 

Jankovic Mihael 
330395 

Kastelic John 
No. 44708 

Košir Frank 
No. 329631 

"Imel sem bolečine, kakor bi me zbadal 
po členkih". 

"1893 se me Je prijel revmatizem ln 
trpel sem tri leta. Poskušal sem različna 
zdravila in mnogo zdravnikov, toda bo-
lečine so bile odpravljene le začasno. 
Slednjič sem iznašel zdravilo, ki mi Je bo-
lezen pregnalo in ni se več povrnila. Daj 
sem ga osebam, ki BO t»ile bolne že več 
let. tudi takim, ki so morali ležati v po 
stelji, in v vsakem slučaju je pomagalo. 

Želim pomagati vsakomur, ki trpi na 
kateremkoli revmatizmu. Ne pošiljajte 
nobenega centa; pošljite sam osvoj na-
slov. Pošljem vam zdravilo brezplačno, 
da ga poskusite. Ako se prepričate, da 
Vam je pomagalo, potem ml pošljite en 
dolar, toda pošljite mi ga šele potem, ko 
ste zadovoljni poslati ga. Zakaj še dalje 
trpeti, ako morete dobiti uspešno zdravi-
lo brezplačno? Xlkar ne odlašajte. Pišite 
še danes na: UAIIK H. JACKSON. 847 
C. Carney Bldg., Syracuse. N. T . " 

(Op. urdn.: Mr. Jacksoo Je odgovor«! 
Zgornja izjava je resnična. 

•i 

•POZOR ClTATEUl! 

H I P N O T I Z E M 
Gena knjigi js s poitnino 35s. 
SLOVENSKA KNJIGARNA 
P. O. Bas MU. Now T « i N. V. 

Kovač Frank 
No. 2C0641 

Kulovic Josip 
No. 330772 

Lenaršič Josip 
No. 44555 

Malavašič 
330218 

Mastnak Frank 
No. 329776 

Meden John 
No. 331014 

Merkun Anton 
No. 331355 

Mikolič Josip 
No. 331062 

Milavee Matevž 
No. 330627 

Oswald Joe 
No. 260621 

Oswald Luise 
No. 260632 

Pekol John 
No. 44749 

Pershe Geo. 
No. 330784 

Poldan Marko 
No. 44518 

Rak Ferko 
No. 330001 

Ranch Math 
No. 260622 

Resman Frank 
No. 44296 

Rohs Anna 
No. 329638 

Sam ide Frank 
No. 330721 
Sinčič John 
No. 330762 

Smaleel Math, 
No. 331010 

Sodec Anton 
No. 329694 

Spanieek Rozi 
No. 328894 

Sparmblek Joo 
No. 330661 

Starčevič Johana 
No. 331070 

Tehler Anna 
No. 328896 

Turk Charles 
No. 330351 

Turk Ivan 
No. 260647 

Turk Jernej 
No. 239741 

Anton Vever 
No. 329670 

Yaklisch John 
No. 330404 

Žasrar Frank 
No. 331286 

Edini Slovenski Hotel v Allegheny, Pa. 
Joseph Savec, lastnik. 
Izvrstna lirana, prirejena prav okusno kot 

doma. A 

H O T E L JOE, 
717—719 East St., vogal Foreland (preje First St.) 

Pittsburgh, Pa. 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

• GREATER NEW TORKU 
ANTON BURGAR 

t2 CORTLAND STREET, NEW YORK, N« T, 
I Z D E L U J E I N P R E S K R B U J E 

vsakovrstna pooblastila, vojaške proinje in daje potrebni 
aasvete v vseh vojaških sadevah. Rojakom, ki Šele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne infornuaijs gli« 
ds datuma izkrcanja ali imena panika. 
Obrnite ss sanpno na njega, kjer boste tošno is »olidjAj 

B B W t » W B » i a > a i g w w w a a t f 

j la Bf I * « -
j isjiu ti n»*ni Im» naj. d€»Kl#*-
! ** 4' a 11 j -k r^jn^ sil^. Nem naj 
j - - l o Ugibal 
| -r - HM Zap' -» ii t.u K- t', dtf^.i 

* j i i ^ u** kaj guvo ! 
• S<Mtra!" tzprreovon p«, j 

jtp:. î -iu mi ! " u h t n a otw. 
1' •*. / * n^ -»-hi ij ! iiprisf-

" jfa učil. da l»-»j 
isnaJ swicflBl kakor gnih! T "NajJ 

** i* «•%i l uu. «nko. in na-
I *. . »if.^i.« ,ja vai svetaaki 

> '•Lm£<»>1ovoiu poljubu 
na I %:ni sti ji biLj 

. .-; r Xakrat pad- na 
m hi v» ?<*v<irila. Peter j«- jei. 

n ii jait — jaz i.»kal I 
Mati j . mrtvi. 

o aft i t- ekvo, |iokr»je sij 
rt> dJ bi ali v du«i pw-

'Vii se » Krat la itkhtni prizor.! 
a : s»» i.m tn m- ubranil mAz. 

•' iT tUa/1 )fa i'avrl z 
ittcitkim i>laM*ifi 

V, i .. ' 1 -UJ -i-.a v liiostan . 
»"V*«dnjr Jurko dalje. *"<ki te-

/ii «-!., n«- zaitue novo j 
ivlj<-iije. Y mi hi i no naju napadli 

; ii j'iuki, it-kt-1 je ari<- patrom, kt 
«1 iu<luj;a strahu srni izgubil 

* k. I Veil ljudmi nisem »smel go-
vnrUi nbti «Mie lieseile. Tako je za-
iiti-viil moj strie, rekoč, <La »me <bo 
.•ite-er kdo ubil. Kakor gî oo ito mi 
hil.i usta. \ ^ taiprc <seui /skopal 
v siru; l̂i&al sem, kako me je 
obu/,,ival svet. wliial tudi, kake 
ne /riMajuoval včasih, pa bil 

M in miru in nem se>m tudi ostal. 
Stiiili j»ivd ljudmi in zaprisega 
la mi trdno zatvorila u1-^ Vse 

s.m slî iyl. vse sem videl, kar se j<-
troiiilo oki»li ni+Mî , t4>da vse*, nfij 

I-i!;i radost, nuj je bila žalost, 
vsr sem moral zaipreti v svoje sr-
••«• - \ Nisem se kuicI smejati; 
a i o *oiu slišal kakšno milo pesem, 
n is«-m *uu l Ailo val i, ako s<in ob-
• 'Util kakšno ttv.ko bol. V Ne žive 
w.kii ii»la«le duše moral seru ca-
o.-.i! i \ <lit•>!; življenje mi jc bilo 

/i\a, tekiH ii voda — ali pod k -
• i"' . Kazim mojega si ne a je vc-
1J»• • s; un» ifpat, kdo sem iu kat^is--
u. r<hlu vem. Drugi patri iu Ijutl-
"tv.i itie je smatralo za kakšen , 
«• i i'! i< izmed navaduegn 
Ui<M\». kateri nosi s\<»j«» nau-
^ . kakšnega velikega trrc-

:;t. 1 iii«iMovaio me je vse Jurka — 
n »*jra Jurka —, »ia. eelo norega 
•In a St lic iiie je ublavil V pri-

- a onla.-i'a. da !>i ne prišlo do 
: u •» i.ja. tiregorijanee je mi-

- . «!;i njegov izr«Kl |M>tena ]><»i 
< " niti v spanju ni sanjal.I 

i ' n M./u njega pod pripne 
-.o >ii„njt». Dela sem itn<*l nial(» 
Kili. m m svetnike s cvetjem, no-
-i hatuli r« jiri proeesijati in ena-

.! ]>i likali, yoiiil patru organi-
* m i n delal v vrtu. l"čil sem 

« t̂i bičje. klobuke i/, slamt* 
t'sri korita; to sem proda-

jal l.judem. Ker nn* ni nihče po-
• ni kilo nevarno m hodil sem 

l.ikko po vaseh. I5si s«> se zaleta-
vali v nii-ne. ljudje so norčevali 
if nn-ne, i ta sem božji strah, babe 
- • govorile, »ia sem živa kuga, a 
»i-r; me je ometavaia / blatom 

v -ili ni je bilo hudo, da bi 
Ini skoraj zdivjal, <!a bi bil zakri-
<•..! kakor ratijenuii zverina, da bi 

gia-. o pioklel ves svet in vse, 
kar j« i t svetu. Nisem storil tega, 
ker sem se spominjal materine 
• <> .}. . Ali m-umen ntsom ostal. V 
tihi iioeeh. v mali sobiei učil ine 
• s*»i«* i,.,;-sičesa koristnega. Na. 

"l' - sem se eitati. pisati in molki, 
naučil sem se jkI '.na v at i trave in 
zverine, kako se suče solne©, kako 
s" uibljoj« /vezde m drugo. Po-
no i sem bil modrijan, podnevu 
i.e.nnne/.. Mnogokrat -sem se spla-
zil v ji oz d. v goro, kjer ni slišat i 
.•kiveškega glasu. Tu mi je bilo 
dol to. po volji. Legrl sc-rn na zeni-
kjo n premišljeval sem, kakšni 
smu ljudje, kakšnn je veti sv^. Pa 
ko sem bil sam kakor kaplja na 
listu, a vendar nls.̂ m hotel zani-
eev.iti materine volje, začel sem 
ipoiiuš.ati sla veka, žabo, volka 
kuka\ ieo in druge živali. In bilo 
mi je la/je. Ljudje no se mnogo-
krat čudili, kako zavija volk po-
leti. kako se oglaša čuk podnevi. 
l*a to ni bil no volk in ni bil čuk, 
to s« m bil jaz. l inije mi stric; 
pred njegovo smrtjo moral sem 
mu ponovit.i strašno zakletev, on 
pa mije dal zvitek papirja, na 
katerem je zapisano vse, ka.r se 
tiee moje osebe. Ko smo ga poko-
pali. pobegnil sem serakaj v goro 
in privit al sem listino, katero je 
bila napisala starčeva roka. Jokal 

j sem s«-* potem eel« noč. Ostal sem 
j se naprej v samostanu. Izgubil 
. sem Lian kaj edino srce, ki mi je 
iuicil zidovjem prijaJo. Sani — 
I sam sum stal na svetu. Spomnil 
sem se. da imam očeta, da imam 
brata. Priplazil som se čestolcrat 
do Medvedgrada, da bi videl svo-
je sorodnike. Gledal sem temnega 
očeta v arebru'in zlaiLu, a tudi va-

• ..i ^.s-iiiiL gospod n , v a j e 
>r.iia. lepa iu ,nila dečka. Ali se 

* •« uivja:»-. kako sta me neko."-
v gozdni samoti — vi ti: I 

I vaš.« mali*" 
'Sp«Hi:iii}a<»i se' ' p«) t rdi PcveJ.j 

. rekli ste. "srlej siro-i 
j maka. nem je ; dajte mu nove.*! 
'n <rr*«ipa Marta mi j#* pedala n« -( 
vee. k»-r ie mislila, da sem b^cae. | 
-laz pa likiril v irmiovje jhu1; 
sail iVidosti »n setu zaeei ogledo-j 
vati novec. Pri ve al sem -i sra u-
Ko.i iTaiu in iitr̂ Hit }?a >e vedo«.! 
x'»t vez. ki inr- vež. z m«»j«-

ru*1'iw., o kateri sem bil ;»rcj an-
" l. tla ni !»a >rea. «Ki te»z do*- ste 
se mi prikupili v srce. Naj t»ri 
7'iam, kak<< mi je »rr-»* jviskak«*-
valo \t-CMja. ko sem r a m prinese« 

i'* jcig«»de. k«* s*- vam [M»iovt 
Ve i*ri«ii m va»»i ulesi l- m»:i< 
"» '-j". Kii vin srek-f-11, » 
/ u s j - e *l:šali. kakt« >e je ^mliln 
revnemu Jurkii. Tajnost jc biie i 
do zd..j. D«» t» trenutka ni iti-, 
hče vedel o ti tajnosti kakor Ii«.«. 
in jaz. Ne smejte se mi! Morebiti: 
se vam zde zadnje besede neum-
ne. Pa kaj hočete r Bog je <ka'i tudi 
revežu oči. da vidi. dal mu je sr-' 
c«. da občuti. Bilo je pred ni irimi I 
leti. Bilo je ravno o Binkoštih. Vr ' 
samostanu se jc obhajala velik« 
slavnost. velika peta maša. Zbra-
lo se je mnogo ljudi od vseh kra-
jev in ti Ki i iz Zagreba jih je bilo 
mnogo. Zopet sem patru organi-
st« gonil meh. Nakrat zapazim 
mlado dekle, lepo in fino, ki je 
klečalo s sklenjenima rokama »po 
leg Sil area. Skoei visoko okno j;' • 
pošiijalo solnee svoje žarke in ti 
so kakor zKito trepetali okoli de-j 
vojkine glave. Zagledal sem se, 
pozabil šivu eelo na svoj meh in 
orgije utihnile za kratek čas; or-
eanist me je nemilo pogledal. Vsa " 
kri mi je vrela k srcu, vsa duša 
so mi je tresla. Toda kaj bom go-
voril <lb,lje? Ali veste, kaj se pra-
s'i, ako se dekle dopade t mlad en i- ' 
i-u .Mislil sem, da mi raznese irla-
vo. sem za dekletom. V gosulu 
je odlthmila vejico, a jo zopet vrg-
la od sebe. A ja<z sem jo pobral in 
jo poljubljal ter pritiskal k srcu. 1 

Dekle je bilo iz Zagreba. Prežalj 
sem okoli njenaga doma piiha- 1 

jal sein tudi ponori k njenemu x r-
tti in grledal proti okira, iz kate-
re«m se je svetila svetilniea. Pre- ! 

b«leval sem po eele noči in čepel 
za plotom te»- zrl proti njeni hiši. ' 
]*a ali veste, kako je bilo deklelu ' 
ime.' — Dora. Krupičeva D o r a ! " ' 

* •D«.ra!" za kliče Pavel izven 
sebe 

" D a . Dora. Vedel sem za vsak 
nje i po4. za vsak gibijal. Ona se-
veda ni Hut ila nič. Pa kako bi tu 
di.' Mene — mene — reveža naj 
bi opazila!" 

In Jurko je začel jokati. 
(Da l j e pr ihodn j i č ) . 

IŠČEM 
Slovenko v starosti '25 do 40 let. 
katera niora biti sposohna gospo-
dinjstva in vajeita otrokom, bodi- ' 
si dekle ali vdova z enim otro-
kom. Plačam 'JO do 30 dolarjev 
mesečno. Pišite na naslov: 

Joseph Korber, 
R. D. No. 2, Johnstown. Pa. 

(23-27—8) 

V A R f T. O 
ns 

IZLET ALI PIKNIK, 
ki «;a priredi 

društvo SV BARBARK štev. s 
v Johnstownu. Pa., 

v nedeljo dne 26. avgusta 1317 
na slovenski zemlji v MorrclIvjJle. 

Vstopnina prt*-ta. 
Tem potom vijtidno valčm- v^ 

in rojakinje iz Johustovn 
in oktdiee. da nas posetijo arori 
onienjoffii dan 

Za dol-cr prijtiizek in hladno 
pijaeo b. skrbel «Ktk.-r. 

2 1 2 4 - s 

Rad bi iz ve« le! za br,i:.-i JANJCZA 
^ ,ži* j . v i v : , . v -

?»ri 17. rv̂ imenru. 10. koun»aiii-
jr. D - ua j.- iz « ? o m j - S!;v i ic -
sT. I.. (Mxioiuaee Kr»Ilia:"jeV. Ĵ V. 
-T.i i*l' - nI drnire loj:|-
ke-ujcniike v iiu-.ji \u Italiji. 
..K«« ksi.**-i kaj ve za njesra. «i:i 
mi naznani. z,-» kar -e ž. vni_preji 
/ahvai.iiijem. Toda raj še bi vi-j 
del. S:ko j e še med živimi in čitnl 
ta oglas, (bi se mi sam oglasi. — 

lii-rglcz. -110 Park Street.| 
Pueblo. Co-lo. I". S. Ameriea. 

2:1-27—8) 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim sivem naznanjam vsem 

rojakom in sorodnikom žalostno 
vest. da j<» neniiilti smrt prent>rigla 
nit življenja dveh rojakov, oziro-
ma sobralov: 

IVANA JAMŠEK 
iffi 

JOSIPA KLJUČEVŠEK 
v najlepši mladejiiški dobi 22— 
14 let. 

Prvi j e bil rorjen v vasi Slavna./ 
i ara Dol*» jiri 1 /it i j i . V starem 
kraju zapušča »hI in o sestro, tuka j 
pa enegta bratranca. Bil j e član 
<DPZ. in K S K J . 

Dr u si je bil rojem v vas; Svin-i 
»ko. fara Št. Rupei t na Dolenj-J 
•ik (Mil. V sit a recti kraju zapušča 
priletno mamico. Bil je član 
fvSKJ. 

Pogreba so so vdeležda vsa tu-
kajšnja društ-va s tremi zastava-
mi i n tudi drugih ro jakov nil 
nanjkalo. 

Tem potom izrekam sično hv?-
lo vsem, ki so kaj pripomogli do 
lepšesra pogreba ter njima zadnjo 
"ast izkazali. 

Trupli smo izročili materi zem-
lji »Ine 14. avgusta na katoliškem 
pok»*pališ."u sv. Vineenea, samo-
-tan pri I otrobe. Pa. 

Dragi rojaki, tukaj je zopet 
lep zsrled. kako koristna so dni-j 
-tva. ker uikdo ne ve ne dneva,' 
ne ure. Odprta nr>č in dan so gro-j 
l>a vihata, al' dneva ne pove nobe-
na pratka. 

imenu vseh sobratov izreka n* 
vsem sorodnikom svoje sožaije, 
pokojnima pa bodi lahka tuja 
žemljica. 

Ivan Salmič. 
Whitney. Pa.. 17. aivg. 1017. 

(23-24—S) 

ISčeiu .svojo s*>stro JOŽEFO 
KA\ SKK. ki je bila prej na 
Uoydell. Pa. Kad bi vedel tudi) 
za svojega s-rriea ANTONA J A 
KOsa. Doma sem iz Drage pri 
Zatieni št. 53. sedrrj na naha-] 
jam v laškem ujern:šrvu. 3Ioj 
naslov: Oustav Jakoš. prigi«v| 
niero di jnierra. Ost on i d i Î a.̂ ee' 
Italia. 21-23—8 • • 

Kje m- nahaja MILAN DRAŽlC. 
in brat JANIJA MARICIČ | 
Nahajam se v laškem ujetni I 
š:vu zc na*i i» to. Naj se o-: 
trl.-uiijo ;<a nasJov: Petar Muri-' 

- - - i- * eie. png i cu iero di guerra, 
A.piila. Abr'tzzi. Italia. j 

ž- in Izvide-i FRANKA KR 
ZNOŽMK. FILIPA SIMON in! 
JOHNA ŠKRBINA. Kdor ve zai 

naslov. . . r o s i m . da mi 
blagovttli naznaniti, ali pa naj 
s«- »atrd r»g!asijo. k«-r ;i!n imaot 
nekaj važnesra s — Fr j 
Dolen. T Pox 1'K. Iir..us'»to i | 

1 Pa. 22-23 ^ 1 

, j 
j Rada bi izvedela za svojejsa brata' 
| PAVLA JACODMK ki sc na-1 

i haja nekje v ruskem ujetništvu.! 
Doma jc iz Ilirske Bistrice. Č* 
kdo izmed ujetnikov ve za nje ! 
gov naslov, naj ga blagovoli po-
slali. za kar mu bova zsdo hva-' 
l»-žn,i. — Frank in Andrew Ja-j 
g;xlnik, ."»431 i>«M-lin Alley, 
Pittsburgh, Pa. (22-24—8); 

OPOBOIT 
Onemu, ki rabi ime in naslov; 

Zllr. Antona Zunuana v Clevelan-J 
du, Ohio, povemo enkrat zn voo-
lej. naj }>reneiia, ker inače bo po-: 
nehalo 1 udi naše potrpljenje. 

rpravništvo (Jlasa Narodla. | 

I Andy Kellen je zaslužil $100.57 
v zadnjih dveh tednih. 

John Buchko je zaslužil $135-80 
v zadnjih dveh tednih. 

Steve Buchko je zaslužil $113.C1 
v zadrijih dveh tednih. 
John Lawrence je zaslužil $107.21 

v zadnjih dveh tednih. 
Mike Hole j je zaslužil $105.79 

v zadnjih dveh tednih. 
Andy Tode je zaslužil $100.14 

v zadnjih dveh tednih. 
Louis Nagy je zaslužil $131.52 

v zadnjih dveh tednih. 
V a š e ime b o lahko m e d 

nj imi , ako greste flelat v 
m a j n e K N I C K E R B O C K E R 
S M O K E L E S S C O A L CO. v 
Hon vers vil le, Pa . M a j n a j e 
varna, brez vode , pl ina, do -
ber strop. Poeen i hiše, šola, 
»•erkev. Pr id i t e pr iprav l j en i 
za delo z B . & O. R . R . ali 

i I vpraša j te p r i : 

Serlegi A n d r e w 
R o o m s 804-5 

4 Smithf ie ld St., 
P i t t sburgh , P a . 

Rheumat i zem 
Zelo dobro domače zdravilo od nekoga, ki 
Ima to bolezen. Želi pomagati vsakemu bolniku. Ne pošiljajte denar, temveč samo Vai naslov. 

Mark H. Jackson Iz Syracuse, N. T., 
po dolgem groznem trpljenju spoznal, 
kako strašen sovražnik človeške sreče je 
levmatizem. On želi. da vsakdo ve, kako se ozdravi. 

i : 
| Josip Goršič iz P ono ve vasi pri cinhnAnjn fo xdroMkfifat 1 

Grosupljem, podomače Hribar- " • 
jev. iščem svoje bratrance AN- - ^ t . ukoj . Dr. WcaurHr«- # 
TONA in FRANCETA GORŠI B k I N . C V D C I I C D 
CA iz Št. Jurja ter ANTONA • M i l l h A l k h L t B l 

i GRCM A iz Slivnice pri Grosup- V ^ prU' 
lju. PLŠ:te na naslov: Gustav J e d i j l o p n U g TarstTeBO z n M m k o l i 4 r m # 
-•akos. pngioniero di- guerra. b i s c , , ^ ^ ^ ^ 
Ostuni di Lecce, Italia. c. ad. mchtcr a co. 

; 21 - 2 3 — S > WaskkwtM Street. New Y « k , N. T. 

j J - S . J A B L O N S K I 
FOTOGRAF 

j 2 3 0 3 Profcssw Ave. 6122 St. Clair A t« . 
CLEVELAND, OHIO. 

Posebno naznanilo. 
Doktor Cowdrlek, aajvečjt flpMlaJIsK. ]• ptlMol • sobo] v Ctevelaa« vm m k •̂eodolB« stroj« u adr»v|)osjo bolnih oso« In Tukaj bo ns&ljml loti o n M Mfln zdravljenja, kakor C*. Jo uporabljal v BaJbolJHb t BvropL mtia 

tc«a ao računa nič aa aaovoto ta proUč* vsako bolno nosbo o X-ftarkl bi MpIsTos. ako M pusti potom pet ajoas adravta Vooeno Jo. kdo ta kako VM JO KfeavO. sJI k oko Mac oto «o bolni: prldlto k Umu Tstri—o IpoclallotB ta pokattt rtT_ kal ! saoro aa Vas otorttL ^ 

Ali imate 
bolečina v ioiodcu; ^ ^ ^ f ^ T f i p n l o Z H « r t . 

- — ^ t ^ M j m i ! i r 
Bolečine na lodvl- ^ J j I « v . t velikega I peči-
cah, ali v mehurju, ' p ^ a u J M i al ista, ki Vas pra^ 
na Jetrah? Revma- • E ^ ^ ^ H n ' * « n k o * X-» 
tlzem, glavobol, ta- • f m M ^ t W K r ^ * ^ 
n^ier N-?i . t„ ww* PJ • I nudil take lepo prt-' 
prtje7 Nečisto kri, ^fl ^ S f l ^ S i A l I »ko bolnim moiklm 
bolečino In tsiavo. g " { f j I In ženskam v tem 
•'sbost, nervoznost, 1 I maatu. Nujno Vaa 
onemoglost, k„o. | I f f l f f t l S S ^ ' v ^ i ^ 
kašelj, slaba pljuča, U d ^ j P > k -vet. N V ^ a S j i J 
srtvatno bolezn îtd. ' LVv̂ ^ odlaianjo Jo navar̂  

ZA $1000.00 X-ZARK0V se rabi za preiskavo in zd rav l j en j e 

A K O S T E B O L N I . 
Pridite takoj in pustite se natanko preiskati po tem Ipedallstu- potem bodste 

vedeli za Vašo pravo bolezen in ako morete ozdraveti. NJe*ov uspeli In dober also Je posledica vestne preiskave ln učenih metod, katerih se poslužuje v vsakem sla-.NJe*°,r ,r?.xll6nI BtroJl' kat6re i« nabraJ * v"1* delov sveta, tvorijo najpopol-nejši ln najboljši urad v tem mestu. Tukaj morete najti mnoco čudodelnih strojev ki dosežejo svoj namen, ko vse druao ni več pomagalo. Je vseeno, kaka je Vala bolezen; ako zdravnik najde, da Je ozdravljiva, se bodete prepričali, kakor hitro Vas prične zdraviti, da ste na potu boljSanja ln stalnega zdravja. Zdravnik no mara Vašega teiko prlaluženega dentrja. ako niste dosegli popolnega uspeha. Oalaalto se pri nJem ta povejte mu svojo bolezen privatno ta zaupno 
D O C T O R C O W D R I C K , Special ist 

2047 Eaat 9th Street 4th Floor Betw. Euclid & Prospect, Cleveland, O 
Uradno uro: ob delavnikih od ur« xjutral do S. zvečer. Ob n*del|sh od IS. d o l . * 
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fthAS. NAHODA, ga AVfl. 3917 

S L O V E N S K O 

13 - 4 5 ) 

podp. društvo 

ZA ZEDINJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE. 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
Ineorporirano dne 21. januarja 194)? t državi Pennsylvania. 

GLAVNI t'RADMKI: 
PrwlfwMlnlk: F. S. TAITHAR, «74 Ahsay Ave., Ro<k Springs, Wyo. 
Podpredsednik: JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa. 
Tajnik: FRANK PAVLOVČIČ, W tH7 Forest City, Pa. 
Pum.̂ ni tajnik: AVGUST O OST I HA. ttox .'110, Forest City, Pa, 
Hlajcajulk: JoSIP MAttlNČir. W«5 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Pmiujftni blagajnik in zaaptilk: ANT JKX'HKVAR, RFI). No. 2. box 11%, 

Bridgeport, Ohio. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik nad*, odbora: JOSIP PETERNFX, box ft.r», Willook, Pa. 
1. nadxornik: JERNEJ HAFNER, box (sr., Burdine, Pa. 
2. nadzornik: IVAN GROČELJ, 885 E. i:S7th St., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot, odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, K. Mineral. Kana. 
1 porotnik: FRANC TEROIH^IČ, R. F. I>. No. .'i, box 14€, Fort Smith, Ark, 
2. porotnik: JOSIP (;<>LOB, 191G So. 14th St., Springfield, 111 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAIIEK, 84.'! E. Ohio St.. Pittsburgh, Pa, 

t Trajno glasilo: "GLAS NARODA", 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
{Vajena drtiWva, oziroma njih uradniki ao naprô enl pošiljati vse do-

pis** direktno na glavnega tajnika in nikogar drugega. Denar naj se pa po-
šilja edino potom jiostnih, ek»presnih ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor rtu ne | m »lom privatnih /«ekov. na naslov: Frank Pavlovčič, Farmery 
A Mlnera National Bank. Forest City, Pa. 

V Klû aju, da ofMtzijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika 
kake pouianJklJlviM.fi, naj to nenn<loma naznanijo uradu glav. tajnika, da 
»e /umore nafta ko popraviti. 

UMETNI J A H A Č 
-: ROMAN 

4 (Nadaljevanje). 
i 

— Zakaj bi bilo rudno? — Na hrbtu moje živali sera čisto dru-
jjaeno bitje kot sem sedaj. — Zdi se mi, da ne živim več na zemlji, j 

— Pa je to vseeno nenaravno življenje. — Meni se zdi, da je 
/enska najpripravnejsa za gospodinjstvo. 

.laz pa nisem za kaj takega — je od vrnila Marta in se vgriz-
nila v listnic*. 

— Zakaj pa ne? 
I>a hi bila doma? — Ne, ne. — Doma so ženske, ki pletejo ir, 

bivajo. — Moj delokrog je pa večji in širši. — .Jaz plešem, jaz pla 
\;tni -ko/i ml jenje. — |„ tako hočem živeti tudi naprej, tako ho-
čem umreti. 

— Vi ste vojak, kaj ne, gospod grof? 
.— Da, madama. 
— Potemtakem lahko pojmite moje hrepenenje. 
— Ali misli vaš soprog ravno tako? 
— Seveda če hi ne bil. hi ne bil to, kar je: — Bertrand, naj-

predrznejši vseh jahačev iu moj mož. — Toda jaz govorim in 
govorim, ne du hi se brigala. Če vas to zanima. Vi ne poznate naše-
ra življenja, mi pa poznamo vašega, dasiravno <?a ue moremo žive-
ti. — Toda, kaj govorim. — Sedite, gospod grof. — Ce hočete na 
\N.ik način govoriti z gospodom Bertrandoin, boni poslala ponj. — 
< irku* je komaj par korakov od tukaj. 

— Hvala vam. madama. — Jo je prekinil stotnik. — Danes ni-
mam veliko časa in itajbrže ga tudi on ninia. — Prosite ga samo, če 
h««V priti jutri zjutraj k meni. — Moje stanovanje je na vizitki. — 
Kaj ne, da boste izpolnili to niojo prošnjo? 

— Ne bojte se, gospod grof. 
Stotnik se je madarni spoštljivo priklonil in odšel sobe. 
Marta je gled da v tla in stala par minut nepremično. — Za-

tem je vprla svoje oči v vizitko. 
— Mrzel je kot led — je zamrmrala. — Toda kaj hoče Georgu? 

Tisto, kar je govoril o podobnosti, je bil prazen izgovor. — Grof 
Gulf, stotnik in knezov adjutant. — Ali naj bi knez morda za 
radi vrvi.... ne ne, — Kaj ima on opravka ž umetnim jahačem? — 
Zakaj hi pošiljal k njemu svojega adjutanta. — In stotnik tudi ni 
bil V uniformi, pač pa v eivilu. — Vprašal je po mojem možu, nt 
pa po meni. — Toda, kaj bi ugibala! — je vzkliknila slednjič in 
vrgla vizitko ua mizo. — Kaj me hriga. — George bo že ukrenil, 
da bo prav. — Najbrž* gre zaradi konj. 

— No, nli je šel? — je vprašal starec. 
— Saj vendar vidiš, da ga ni več tukaj. 
— Prej je bil tukaj nek drug goupodek, katerega sem pa takoj 

na sttopnieah odslovil. 
— Kdo je bil? ' 
— Nek Silverman, ali tako nekako. 
— Prav je, da si ga spodil. 
— Kdo je bil pa ta? I * 
— Grof. 
— In kaj je hotel? 
— Z Georgom je hotel govoriti. 
— Samo z Georgom? 
— Da, samo žujim. 
— Trgovec s konji — je zamrmral starec in šival naprej. — 

Zatem nista izpregovorila nobene besede več. — Vsak je bil zaposlen 
% svojimi mislimi. 

Tedaj so se oglasili na hodniku koraki. 
— George! — je rekla ženska. 
— Gotovo me je prišel klieat za skušnjo. — Zlodej naj me vza-

me. grem zdaj tja. 
Vrata so se odprla in vstopil je gospod Bertrand. — Ozrl se ni 

niti na desno niti na levo in niti pozdravil ni. 
Klobuk je vrgel na stol in «e začel izprehajati po sobi. 
Starec ga je gledal skozi očala, Marta je pa rekla slednjič: 
— Ali se je kaj zgodilo, da si tako zamišljen? 
— Zgodilo? — Ne, ni?. 
— Ali so ti že dovolili napeti vrv? 
— Ne še. 
— Nobene škode bi ne bilo, čeprav ti ne dovolijo. — Maloka-

teri plesalec na vrvi umre v postelji. — Jahanje je veliko bolj čast-
no in donaaa večji denar. 

7 - N*. ne, — je rekla Marta. — Ko bodo ljudje slišali, da si bo 
il. česar si pred njim še nihče ni, bodo vsi pridrli na 

polna kot le ni feiia nikoli. 
— »®ri «• mka* s i — Kaj bo s 

— Ali ne hodi po vrvi ravnotako varno kot po tleh? 
— Ah, beži, beži! — Meni nikar ne pravi! — Moj brat, dolgi 

Frank, s katerim sem preživel svoja najlepša leta. je bil izvrsten 
plesalec na vrvi. — Mislil je, da mu ni nihče kos. — Toda slednjič 
ga je vendarle zadela usoda. — Morda ga je prijel krč, morda se 
mu je zvrtelo v glavi. — Se danes ga vidim. — V nebotični visoči-
ui je napeta vrv. — On hodi po nji, pleše in uganja neumnosti. — 
Naenkrat mu pade paliea iz rok, on pa omahne na levo. — Navzoči 
strašno zakrite, ravno predme pa nekaj pade. — Pogledam in opa-
zim pred seboj kos krvavega s cunjami pomešanega mesa. — Od 
tistega časa nisem nikdar več stopil na vrv. 

Bertrand je gledal skozi okno in najhrže ni poslušal starčeve-
ga pripovedovanja. 

— Zaka j ravno danes tako govoriš? — ga je zavrnila Marta. — 
Saj tudi jaz vem, da se lahko pripeti kaj takega, toda njemu se 
ne bo. 

— Dobro govoriš. 
— Ali misliš, da se bojim nevarnosti? — je vprašala ženska 

strastno. — Jaz sama ga bom spremljala. 
— Ti boš šla na vrv? — se je smehljal oče in od kima val z gla-

vo. — Ali se ti je zbledlo? 
— Ne, Marta, to se ne sme zgoditi — se je oglasil Bertrand. — 

•Jaz vem. da se mi ne bo nič zgodilo, toda zate ne prevzamem nobe-
ne odgovornosti. — Raezn tega pa sama dobro veš, da je enemu laž-
je kot pa dvema. 

— Saj sva bila vendar že večkrat skupaj! 
— Seveda sva bila, toda še nikdar v taki višini. 
*— Kakšna razlika je med višino hiše in med višino cerkve. — 

Padec s hiše je lahko ravnotako smrtonosen kot pa s cerkve. 
— Seveda, toda razloček je ta. da ti nisi bila še nikdar v taki 

višini. — Sicer pa pustimo to zaenkrat. — Županstvo mi še ni od-
govorilo. 

— Danes je bil tukaj knezov adjutant. — Na vsak način je ho-
tel govoriti s teboj. 

— Knezov adjutant? — se je začudil Bertrand. — Zakaj me pa 
nisi poklicala ? 

— Rekel je. da nima časa. — Tam jo njegova vizitka. — Na-
prosil te je, če bi lahko prišel jutri med osmo in deseto uro k njemu. 

— Čudno — je rekel Bertrand in stopil k mizi. — Marta je gle-
dala skozi okno, starec je pa šival zadnji <rumb na svojo obieko. 

— No — je rekla slednjič Marta — ali poznaš gospoda? 
Bertrand ni odgovoril. — Bil je bled kot smrt in roke so se 

mu nalahko tresle. 
— Kaj ti je George? — ga je vprašala prestrašena. — Bled si. 
— Bled sem t — je po sili nasmehnil Bretrand. — Bled? — 

Ni mogoče. — Kdo je pa prinesel to karto? 
— No, oni, katerega ime ie na nji. 
— Grof Gulf? 
— Ali ga poznaš? 
— Ne, ime mi je znano, oziroma nekega človeka s tem imenom 

sem poznal. — Toda to je že dolgo tega in ni bilo v teh krajih. 
— Ali se je pisal Gulf? 
— Da. — Njegovega krstnega imena pa ne vem. — Sicer je par 

tisti človek že umrl. 
— Morda je pa to njegov sorodnik... . Njegov brat? 
— Mogoče. — Jutri bomo videli. — Kaj.,je rekel, da jutri, 

kaj ne? 
— Da, jutri med osmo in deseto uro. — Jaz mislim, da bo kaj 

zastran prošnje. 
(Dalje prihodnjič). 

S. R. KIRBY, FRANK GOUZE 
predsednik. blagajnik. 

MINERS STATE BANK, 
Chisholm, Minn., 

se vam vljudno priporooa za vse 
bančne posle, kakor čekovni pro-
met, hranilne vloge in zavaroval-
nino. 

Naša banka je pod strogim dr 
Javnim nadzorstvom in vse vaše 
vloge so pri nas absolutno varne 

Plačujemo po 3% od hranilnih 
vlog. (19—fi v 2 dV 

PRIPOROČILO. 
Rojakom v Pennsylvaniji in 

West Virginiji naznanjamo, da 
jih bo obiskal nae rojak 

Mr. OTTO PEZDIR, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izda-| 
vati pravomočna potrdila. Cenje-
nim rojakom ga toplo priporoča 
mo in upamo, da mu bode šli na 
roke. 

S spoštovanjem 
Upravniatvs "Glas Naroda". 

Kad bi izvedel za naslov svojega 
brata FRANKA POŽAR, doma 
iz vasi Markovščina na Primor-
skem. Ce kdo ve, naj mi nazna-
ni. ali naj se sami oglasi. — .Toe 
Požar, l»ox 155, Horton, W. Va. 

oro 
Prirejen po načina, ki n j« rabil •tar moder menib 

S O R O U 
ee Je Izkazal čudovito napeinia u 
krč« t želodcu io trebuhu, bclea 

vrat. naduho, (laTobol, izrabo 
teka. prehlad v davi, itd. itd. 

Priredi va ista korapanija 
ki izdeluje »lavni "Pain Ex-
peller". staro vredno sredstvo 
za vdrirnenje. 

Pameten človek ima vedno 1 
eno steklenico pri rokah. 

S5c. in 65c. v v»eh lekarnah 
ali papri: 
F. AD. RICTER ft CO, 
74-8S Washington BL. . 

NIW YORK. 

MODERNO UREJENA 

Tiskarna Glas Naroda 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

1> 
DELO OKUSNO. 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

9 V 9 ' ^ 

UNUSKO ORGANIZIRANA. 

• * • v 
POSEBNOST 80* 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

Slovenic Publishing Co., 
tt Oortkadt St, Sew York, V. T, 

Ivan Butorac priznava. 
•Spoštovani gospodje:— 

Blagovolite mi poslati eno šknt-
Ijo Bolgarskega Krvnega Čaja za 
1 dolar. 

Jaz s« ni dobil poskušajo od svo-
jega prijatelja in res moram pri-
znati. da je dobro zdravilo. 

S pozdravom 
Ivan Bntorae, 

Box G78 Cle Elum, Wash. 
H. II. Von Schliek. tovarnar 

iolgarskega Krvnega Čaja, dobiva 
lan za dnem na kupe enakih pi-

sem, ki dokazujejo, da ni na svetu 
boljšega zdravila za bolezni v že-
lodcu, ledicah, jetrah, za ueprcba-
vo, zaprt je. slabi tek, revmatizem, 
glavobol kot Bolgarski Krvni Čaj. 

Ena velika škatlja Bolgarskega 
Krvnega Čaja, ki traja 5 mesecev 
/a 1 dolar, šest škatelj za 5 dolar-
jev kamorkoli pošlje 

Marvel Products Company, 
9 Marvel Building, 

P I T T S B U R G H , PA. 
Opomba: Ako hočete pošiljate v 

zagotoviti, pošljite 10c. vee. 

HARMONIKE 
xxllst fcakriuekoU Trsta lsdetajssi tt 
popravljam po najnižjih cenah, a de-
!o trpežno ln zanesljivo. V poprav« 
zanesljivo vsakdo pošlje, kar sem š$ 
nad 18 let tukaj t tem poslu ln tedaj 
v tvojem lastnem domu. V popravek 
/samem kranjske kakor vse droga 
Harmonike ter računam po delu ka-
koršno kdo aahtev > brea 
rprsianj. 

JOHN WENZKL, 
1017 East 62nd St„ Cleveland. Ohia. 
itfgfniaamiaB^^ 

I D r . L O R E N Z . 
£ Jaz sem edini slovensko govo-

reči specialist moških bolezni v 
Pittsburgh«, Pa. 

Uradne ure: dnevno od 9. do-
poldne do 8. ure zvečer. V pet-
kih ud f). dopoldne do 2. popol. 
V nedeljo od 10 dop. do 2. popol. 

DR. LOREXZ, 
specialist moških bolezni, 

644 Penn Ave. II. nadst. na ulico, . 
Pittsburgh, Pa. 
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POZOR ROJAKI 

D O C T O R K O L E R 
m pknn A m . 

SLOVENSKI ZDRAVNIK 
PITTSBURGH, PA. 

if n*j«tai»jil .lorvn.k) zdravnik, ipeeUllat t P1tf. 
bnrahli, ki ima 231*tno prakso • zdravljenju tajnih molkih bolaini 

Stfilu ali zastrupljen j* krri nirari i arlaaovitiin 608. ki «a j« 
iiumal dr. prof. Ertich. O imate mozolj, ali m«hw£k« po talean, 
» izpadanj« laa. boUčln« t koateh. prklita io !x£l.ti! rmm bo 
kri. No čakaj t«. k*r ta bolezen »e naleze. 

Semeaotok, Icapavee ali Iriper in tudi TM dm*« pozlodlea. ki 
nastanejo radi tes* T« bolezni zdravim po zadnji metodi v najkraji 
Um (asu. 

Kakor bitro opazite, da vam ponehnje moftka zmofsoat. m 
čakajte, temveč pridite in ja* vam jo born zopet povrnil. 

„ . , ,. SuAonjecevi. ki vodi i* mehurja, ozdravim v kratkem fata 
nyaroeeio ali vodesieo. kilo ozdravim v 30 urah in eioer brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzročijo bolečine v križu in hrbta in včaeih todi pri apnlčanja 
vade. oulra^ira z rotovoetjo. 

Revmatizem. trganja, bolečine, otekline, erbefico. ikrofle in drage koine bole »ni. 
ki naatanejo v.led ne4iete krvi. ozdravim v kratkem ča.u io ni potrebno ležati. 

Uradne ure: od 9 do S, Ob nedeljah od S. do S. 

i 
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Kadar Je kako druStvo namenjeno kupiti bandoro, ta stavo, regaljs, 
godbene Instrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete ure, verižice, prlveefcr 
prstane Itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene vprafiate. Uprafianjs 
stane le 2c. pa si bodete prihranili dolarje. , 

Cenike več vrst pošiljamo brezplačno. Pičite ponj. 
IVAN PAJK & CO., 

456 Chestnut St., CONEMAUGH, PA. 
aagfiUBfEiBfgfaf^^ 

C E N I K KNJIG 
katere ima v zalogi 

Slovenic Publishing Company 
82 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. 

ki j« pooblmičen sprejemati nazo^ 
nino sa "Glas Naroda" in izdajati 
tosadema potrdila. On je pred leti 
2e večkrat prepotoval države, w 
katerih so naM rojaki in 
je porsod dobro poman. n Upati 
je, da mn bodo Hi rojaki • vadb 
osirik na roko, posebno še, ks( fana 

DABUJTE PAS CUITUV SLO-

POUČNE KNJIGE: 
Ahnov nemfiko-angleškl tolmač, 

vezan t—.50 
Cerkvena zgodovina c^.70 
Hitri računar e-.40 
Poljedelstvo 5—.50 
PoiKJlni nauk o čebelarstvu, vezan $1.00 
Sadjereja v pogovorih ^.25 
Slov.-angleškl ln angl.-slov. 

slovar $1.50 
Trtna uš ln trtoreja .—.40 
Umna živinoreja 1—.50 
Umni kietar r—.50 
Umni kmetovalec Ett.50 
Veliki sloveusko-aoglefikl 

tolmač 92.00 
ZABAVNE IN RAZNE DRUGI 

KNJIGE: 
Bodi svoje areče kovač ^.50 
Doli «5 orožjem f—.50 
Fablola £—.50 
Miklova Zala t— .50 
Pegam in Ijimbergar ; .30 
Preganjanje Indijanskih misi-

jonarjev i—.40 
Rodbinska creča 1—JSO 
Slovenske novele In povesti —.30 
Socializem . [ ĴJ 
Socijalua demokracija t-rJO 
Stanley v Afriki ^[25 
Trojka i—.50 
Vojna na Balkanu 13 zvez. $1.85 
Zgodovina c. in k. pešpolka St. 17 

• slikami c_{jo 

Življenje na avstr. dvoru al! 
Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) f—.T9 

Strab na Sokolskem gradu 
100 zvez. 90.00 

RAZGLEDNICE: 
NewyorSke s cvetlicami, humo-

rist ičue, božične, novoletne in 
velikonočne komad po t—.OI 
ducat po č—.21 

Album mesta New Torka s kras-
nimi slikami, mali i—.31 

ZEMLJEVIDI t 
Združenih držav mail F—.10 

veliki E—.25 
Avstro-Italijanska vojna mapa t—.15 
Balkanskih držav i—.15 
Evrope f—.15 
Kvroi>e, vezan —.50 
Vojna stenska mapa $:* 00 
Vojni atlas i—.21 
Zemljevidi: New York, Colorado, 

Illinois, Kansas, Montana, 
Ohio, Pennsylvania, Minnesota, 
Wisconsin, Wyoming in We*t 
Virginia ln vaeh drugih drŽav 
po —.29 

Avstro-Ogrske mall 1—.10 
veliki vezan •—.50 

Cell svet t—.25 
Velika stenska mapa U. S. na 

na drugi strani pa celi svet $3.00 
Opomba: Naročilom Je priložiti denarno vrednost, bodisi v gotovini, 

pofitnl nakaznici, ali poštnih znamkah Poštnina je pri vseh cenah ie vračunana. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa ko-

lonijskih posestev vseh velesiL 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
STENSKO MAPO CELE EVROPE $3.00. 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI ZE-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET, 
CENA $3.00. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALIJO. — 
CENA JE 15 CENTOV. 

Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company 
83 Cortlandt Street* New York, N. Y. 

H shOm Ma ta beads. OS taca MMlk tnitejo i Mb taSatt kg—1 gotl !• «old taaja kakor t«dl •eikta kiaaal brief la brada la aatoda odpadali la Mimll. nw ailliia koatlbol alf ttmmnim r rafeab. ao«ab la v krta. v o<mih tath miinlaiaMi aadra via. raaa. apaklia«, bola. tate. krmita la srkata a°taa Met katja oCaaa. paabSaa v aac daah aa-polaiaa« odttoanlB. Kdat M ath sdrvfla braa napaka rabil na jmmtlm sa MM. PUHtatakaJa* otalk. U am takoj pailiam xartaaal 
CmS iaaal KOLEDAR sa lato 1017 daN*« aka —<Uaf 4 eaota sa »dtniaa. 

JAKOB WAHOld, 
6702 Bonne Ave^ Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v zapadnih 

državah, Montani, Wyoming, Utah 
v Coloradi, naznanjamo, da jtli b<> 
v kratkem obiskal naš zastopnik 


